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BR. 206

DNEVNI I1ZVJESTAJ NJEMACKOG STABA ZA VEZU PRI

VISOJ KOMANDI ORUZANIH SNAGA »SLOVENIJA—DAL-

MACIJA« O BORBAMA PROTIV JEDINICA NOV U BOSNI
3 14 JANUARA 1943 GODINE!

bg.* Kopija

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«
OPERATIVNO ODJELJENJE

Br. 277
Stiglo 5januara 1943 XXI

Njemacki Stab za vezu
pri Superslodi’

5 januara 1943

Komandi Superslode (operativno odjeljenje)
— Sjediste —
Bilten od 3. 1. 1943

Srbija: Zona 717 pjesadiske divizije® preuzeta od 704 pjesa-
diske divizije. Predvida se preuzimanje zone SS divizije »Princ
Eugen«’ od strane odgovarajuée jedinice I/PKK bugarskog
korpusa na dan 4. 1. 43. U Beogradu 6 hapsenja. Nekoliko na-
pada.

! Kopija, pisana na ma$ini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3/C 4). Tekst je na viSe mjesta
podvuéen crvenom olovkom.

® Redakcija nije uspjela da objasni znalenje ove skraéenice.

® Skracenica za Comando Superiore FF.AA. »Slovenia—Dalmazia«
— ViSa komanda oruZanih snaga »Slovenija—Dalmacija« — $to je ustvari
Druga italijanska armija, sa sjediStem u SuSaku.

4 Ova je divizija upuéena u Bosansku Krajinu da ulestvuje u
operacijama Vajs (Weiss) — Cetvrtoj neprijateljskoj ofanzivi. O nepri-
jateljskim pripremama za izvodenje ove ofanzive vidi u dok. br 210
211, 213, 214, 216 i 220.

6 8S divizija »Princ Eugen« (Prinz Eugen) pofela je 13 januara
da pristiZe u rejon Karlovca, jer je trebalo da ucdestvuje u opera-
cijama Vajs.



Hrvatska:

Istocna Bosna: Neprijateljska grupa, koja je pokuSala pre¢i Bo-
snu sjgverozapadno od Sarajeva, odbacena je prema sjevero-
istoku.

Zapadna Bosna: Potvrdeno je zauzimanje Tesliéa od strane po-
bunjenika.” Pobunjenici zaplijenili naoruzanje dvaju hrvatskih
bataljona i jedne baterije. Veliki gubici na obje strane. U po-
c¢etku su se- hrvatske jedinice drzale dobro, ali su kasnije bile
napadnute od stanovnistva.® Neprijateljska grupa odbijena pre-
ma istoku, u zonu 20 km sjeverozapadno od Banje Luke.

Bilten, od 4. 1. 1943

Juzno od Save: O Teslicu (56 km isto¢no-jugoistocno od Banje
Luke) Hrvati javljaju: Pukovnik Binder, komandant 4 hrvat-
skog puka, vjerovatno je zarobljen, njegov adutant vjerovatno
poginuo. Dio II hrvatsog batalojna nalazi se u Jelahu (sjevero-
istocno od Tesli¢a) a dio jednog domobranskog bataljona nalazi
se u TeSnju (11 km istocno od Tesli¢a) sa komandantom. Upo-
rista KomuS$ina (10 km juzno-jugoistocno od Tesli¢a), KaloSe-
vi¢, Kriz, Bobara i Jelah (6 km sjeveroisto¢no, 9 km sjevero-sje-
veroistocno, 28 km sjeveroistocno od Teslica) odrzavaju se jos
uvijek.’

Pilana u Tesli¢u zapaljena. Komunisti prenose plijen iz
Teslica prema istoku pomocu industriske zeljeznice.

Pukovnik Diesner

° QOdnosi se na jedinice Seste istoénobosanske NOU brigade.

" Tesli¢ su oslobodile, 1 januara, Prva proleterska i Treéa kra-
jiska NOU brigada Prve proleterske divizije. OpSirnije o napadu na
Tesli¢ vidi u dok. br. 16, 22, 23, 170, 175 i 176.

S U originalu, uz ovu refenicu je napisana, crnom Olovkom, na
italijanskom jeziku, sljedeé¢a primjedba: »Skrenuti paZnju podredenim
komandama (Karlovac)«. Ispod nje je crvenmom olovkom, stavio svoj
paraf pukovnik Zanussi, zamjenik nacelnika Vise komande oruZanih
snaga »Slovenija—Dalmacija«.

" Na pomenuta neprijateljska uporista vrSila je napad Prva pro-
leterska i Treéa krajiSka NOU brigada Prve proleterske divizije. Vidi
dok. br. 13, 17, 25, 28 i 29.



BR. 207

OBAVJESTENJE VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA—DALMACIJA« OD 7 JANUARA 1943 GOD. O
PRIPREMAMA ZA 1ZVODPENJE OPERACIJA »WEISS«

DCL- Prepis za operativno odjeljenje.’

Sifrovani telegram
V. P.* 10, 7 januara 1943/XXI

Od Vise komande or. sn. »Slov. — Dalmac.« — operativno

GeneralStabu — Veze

i na znanie

Inspektoratu inzinjerije

Komandi inzinjerije Vise komande or. sn. »Slov. — Dalm.« Fo-
nogram-pismo Br. prot. 27 TR.

Veza: akt toga Glav. general$taba kr. vojske (S. M. R. E.)
br. T 1/7406 od 22 decembra prosle god. Uskoro ¢e otpoceti
velike operacije u sadejstvu sa njemackim i hrvatskim trupa-
ma i antikomunisti¢kim formacijama,’ saglasno uputstvima Vr-
hovne komande. Operacije, koje ¢e se izvoditi na cijeloj armi-
skoj zoni, zahtijevaju sva sredstva za vezu i stoga ne dopusStaju
povlacenje pomenutog specijalnog radio-centra za vezu prije
njihovog zavrsetka.

7. jan. 1943/XXI General Roatta

! Kopija, pisana na maSini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi_Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/2).
Redakcija nije uspjela na objasni znacenje skracenice.
3 Napisano crvenom olovkom.
' Vojna posta
Odnosi se na Cetnike DraZe Mihailoviéa.
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BR. 208

DNEVNI IZVJESTAJ NJEMACKOG STABA ZA VEZU PRI
VISOJ KOMANDI ORUZANIH SNAGA »SLOVENIJA—DAL-
MACIJA« OD 7 JANUARA 1943 GOD. O SITUACLJI U ZA-
PADNOJ BOSNI I O SARADNJI CETNIKA I NIJEMACA'

rzb.?

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«
OPERATIVNO ODJELJENJE

Br. 462
Stiglo 9 jan. 1943/XXI

Njemacki Stab za vezu pri 9 januara 1943
Visoj komandi oruz. snaga za »Sloveniju — Dalmaciju« opera-
tivno odjeljenje

— Sjediste —

Bilten od 7. 1. 43
Srbija: u opstim crtama

Porast raznih dela sabotaze

Iz slusanja radio-stanice Mihailovi¢a proizlazi da je slab-
ljenje Srbije poznata stvar.

Poneki napad.

Hrvatska

Istocna  Bosna:

Nikakav vazniji dogadaj.
Zapadna  Bosna:

U Tesliéu mirno. U toku su mjere represalija.” Planirano
vazdu$no bombardovanje skloniSta bandita u blizini Tesliéa.

! Kopija, na italijanskom jeziku, pisana na magini, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/4). Tekst je na viSe mjesta
podvuéen crvenom olovkom.

> Redakcija nije uspjela da objasni znalenje skraéenice.

' Neprijatelj je prodro u Tesli¢ 6 januara. Sire o tome vidi dok.
br. 35, 42 i 177.



Koncentriranje neprijatelja 30 km na sjever i 35 km na
sjeverozapad od Jajca.® 717 pjesadiska divizija stigla u marsu
u »Weiss« (?).

Pristase Mihailovi¢a u Hrvatskoj, po naredenju Draze Mi-
hailovi¢a, umjesto cetnici, zvace se ravnogorska vojska. U nju
moze da stupi svaki Jugosloven, bilo kojoj vjeri pripadao. Rav-
nogorska vojska zasad ima zadatak da bude u dobrim odnosi-
ma sa Nijemcima, da izbjegava trvenje sa Hrvatima, da razo-
ruzava partizane i da razvija intenzivnu propagandu.

Poruc¢nik
(Potpis necitljiv)

4 Odnosi se na koncentraciju jedinica Prve proleterske divizije.

8 Redakcija nije mogla ustanoviti gdje je tada stigla 717 divizija.
Medutim, prema zapovijesti komandanta njemackih trupa u Hrvatskoj
od 12 januara 1943 god., 717 divizija imala je zadatak da iz Sanskog
Mosta, preko s. Velagica, nastupa prema Bosanskom Petrovcu, a jednom
kolonom u pravcu s. Jasenice. Operacije ove divizije otpocele su 20
januara 1943 godine — tj. tada su otpocele operacije Vajs (Weiss). O
pripremama i planovima operacija Vajs vidi u dok. br. 210, 211, 213,
214, 216, 218 i 223.

Onaj upitnik na kraju refenice prenesen je iz originala.
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BR. 209

SAOPSTENJE VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA »SLO-

VENIJA—DALMACIJA« OD 8 JANUARA 1943 GOD. O NA-

PADU JEDINICA NOV NA USTASKO-DOMOBRANSKU
POSADU U TESLICU!

Predmet: rzb. Operativni
Pisani telegram V. P. 10, 8 januara 1943 — XXI
Od Vise komande oruz. snaga »Slov.« — Dalm.« — operativno

Komandi V Armijskog korpusa
Komandi VI Armijskog korpusa
Komandi XI Armijskog korpusa
Komandi XVIII Armijskog korpusa

Br. protokola: 277

Proizlazi da je u jednom napadu partizana na jedan hrvatski
garnizon,” i pored odli¢nog drzanja odbranbenih trupa, garni-
zon bio savladan, jer su branioci neocekivano bili napadnuti od
stanovni§tva. Skrece se paznja gore navedenim komandama na
potrebu poduzimanja svih mjera za zaStitu jedinica na$ih gar-
nizona od opasnosti pete kolone.

8 jan. 1943 — XXI
Nacelnik Staba Superslode

' Original, pisan na magini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi_Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/4).
Rije¢ je o napadu na Tesli¢, 1 januara 1943, koji su izvr§ile Prva
proleterska i Treca krajiSka brigada Prve proleterske divizije. O oslo-
bodenju Tesli¢a vidi dok. br. 16, 22. 33. 170. 175 i 176.
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BR. 210

NAREDENJE ITALIJANSKE VRHOVNE KOMANDE OD 10
JANUARA 1943 GOD. ZA IZVODPENJE OPERACIJA »WEISS«

P. M. 21, 10 Gennaio 1943/XXI
SEGRETO
COMANDO SUPREMO
e 1° Reparto

COMANDO SUPERIORE F.F.A A. »SLOVENIA—DALMAZIA«
UFFICIO OPERAZIONI '

NO 671
ARRIVATO IL 14 GEN. 1943—ANNO XXI

A ECCELLENZA GEN. DES. D'ARMATA
MARIO ROATTA
Comandante Superiore FF.AA.
Slovenia — Dalmazia (2 Armata)
Posta Militare 10
Ufficio Operaz.—Scacch. Orient.
[ Prot. N. 20127/op. Allegati

Div. . ... | Sez . . .. .. N
OGGETTO: Operazioni invernali combinate italo-tedesco-croate.
I. — Conformemente alle disposizioni impartite da questo

Comando Supremo con telegramma 25244 in data 7 di-
cembre per l'attivita offensiva invernale delle truppe
da Voi dipendenti, sono state concordate con 1'O.KW.
le linee generali per un' operazione tedesco-croata con
il concorso delle forze italiane, da compiersi a cavallo
della linea di demarcazione e nella terza zona.

Scopo di tale operazione: eliminare prima della
prossima primavera la minaccia potenziale rappresen-
tata dalle formazioni partigiane che recentemente in
detti territori si sono riunite e rafforzate.

II. — In relazione all'esame fatto del problema con la parte
germanica durante i colloqui svoltisi presso questo Co-
mando Supremo il 3 e 4 corrente, a cui anche Voi
Eccellenza avete partecipato, le linee fondamentali dell'
operazione rimangono cosi stabilite:

a) — Territorio da rastrellare: le zone attualmente occu-
pate dai ribelli, dalla regione a sud di Zagabria

' Original, pisan na magini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/lI). Tekst je na viSe mjesta
podvuéen crvenom olovkom.
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fino ai confini del Montenegro;

b) — l'operazione verra eseguita da nord verso sud in
tre tempi successivi:
1° tempo: (inizio il 20 gennaio) nella zona com-

presa fra il parallelo Glina — Vrgin
Most e il parallelo di Bos Petrovac
(compreso);

2° tempo: nella zona compresa fra il predetto li-
mite sud e l'allineamento Livno — Bu-
gojno (compreso);

3° tempo: nel rimanente territorio fino ai confini
del Montenegro;

c)— contegno verso le popolazioni:

dovra essere improntato a deciso rigore, in rela-

zione al largo concorso dato da esse alla ribellione;

nelle modalita particolari si uniformera all' atteg-
giamento che verra attuato dalle truppe germa-
niche;

d) — partecipazione delle truppe tedesco-croate:

veranno impiegate gradualmente le divisioni 714

— 717 — 718 — SS Principe Eugenio — 187 di

riserva (in parte) — 369 tedesco-croata — 5 btg.

croati;

detti reparti agiranno, in linea di massima, a nord

dell'allineamento rotabile (compreso):

Karlovac — Biha¢ — Bos Petrovac — Drvar
Livno — Prozor — Mostar — Nevesinje —
Gacko — confine montenegrino;

e) — partecipazione delle truppe italiane:
verra attuata con forze corrispondenti a circa 3 di-
visioni (2 nel settore nord ed 1 nel settore sud).
Compito generale: rastrellare la zona compresa fra
I'allineamento Karlovac — Gacko sopradetto e il li-,
mite attuale della nostra occupazione;
f)— modalita particolari per il coordinamento dell'azi-
one fra truppe italiane e truppe tedesche:
vale quanto stabilito nella riunione di Za-
gabria in data 9 gennaio fra Voi, Eccellenza,
e il generale Lochr.
Prego inviarmi notizia, appena possibile, delle modalita
di cui al precedente capoverso e delle direttive da Voi impartite
circa 10 svolgimento dell'azione.

IL CAPO DI STATO MAGGIORE GENERALE
Ugo Cavallero



Povjerijivo

Vrhovna komanda.

1. Odjeljak

Odjeljenje: Operativno — Isto¢no
ratiste

Br. prot. 20127/op. Prilozi ...

Odgovor na akt od

Odjelj. ... Otsjek ... Br. ...

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA*

OPERATIVNO ODJELJENJE

Br. 671
Stiglo 14 jan. 1943/XXI

V. P. 21, 10 januar 1943/XXI.

Ekselenciji v.d. armijskom generalu

Mariu Roatti
Visem komandantu oruz. snaga

»Slovenija—Dalmacija« (2. Armija)
Vojna posta 10
Predmet: Italijansko-njemacko-hrvatske
kombinovane zimske operacije.

I. — U saglasnosti sa naredenjima, izdatim od strane ove Vr-
hovne komande telegramom br. 25244 od 7 decembra, o
zimskoj ofanzivnoj djelatnosti pot¢injenih Vam trupa, ugo-
vorene su sa OKW?-om opite linije za jednu njemacko-
hrvatsku operaciju uz ucestvovanje italijanskih snaga, koja
treba da se izvede s obje strane demarkacione linije i u
trec¢oj zoni."

Cilj ove operacije: ukloniti, prije iduéeg proljeca,
stalnu prijetnju koju pretstavljaju partizanske formacije,
koje se nedavno sjedinile i ojacale na pomenutim terito-
rij ama.

II. — Na osnovu ispitivanja problema, izvrSenog sa Nijemcima,
tokom razgovora obavljenih u ovoj Vrhovnoj komandi 3
i 4 tm., a kojima je prisustvovala i Vasa Ekselencija,
osnovne crte operacija ovako su utvrdene:

' OKW — njematka Vrhovna komanda
* »Treéa zona« je pojas italijanske operacione oblasti, neposredno
juzno od demarkacione linije.
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fino ai confini del Montenegro;

b) — l'operazione verra eseguita da nord verso sud in
tre tempi successivi:
1° tempo: (inizio il 20 gennaio) nella zona com-

presa fra il parallelo Glina — Vrgin
Most e il parallelo di Bos Petrovac
(compreso);

2° tempo: nella zona compresa fra il predetto li-
mite sud e l'allineamento Livnho — Bu-
gojno (compreso);

3° tempo: nel rimanente territorio fino ai confini
del Montenegro;

c)— contegno verso le popolazioni:

dovra essere improntato a deciso rigore, in rela-

zione al largo concorso dato da esse alla ribellione;

nelle modalita particolari si uniformera all' atteg-
giamento che verra attuato dalle truppe germa-
niche;

d) — partecipazione delle truppe tedesco-croate:

veranno impiegate gradualmente le divisioni 714

— 717 — 718 — SS Principe Eugenio — 187 di

riserva (in parte) — 369 tedesco-croata — 5 btg.

croati;

detti reparti agiranno, in linea di massima, a nord

dell'allineamento rotabile (compreso):

Karlovac — Biha¢ — Bos Petrovac — Drvar
Livno — Prozor — Mostar — Nevesinje —
Gacko — confine montenegrino;

e) — partecipazione delle truppe italiane:
verra attuata con forze corrispondenti a circa 3 di-
visioni (2 nel settore nord ed 1 nel settore sud).
Compito generale: rastrellare la zona compresa fra
I'allineamento Karlovac — Gacko sopradetto e il li-
mite attuale della nostra occupazione;
f)— modalita particolari per il coordinamento dell'azi-
one fra truppe italiane e truppe tedesche:
vale quanto stabilito nella riunione di Za-
gabria in data 9 gennaio fra Voi, Eccellenza,
e il generale Loé¢hr.
Prego inviarmi notizia, appena possibile, delle modalita
di cui al precedente capoverso ¢ delle direttive da Voi impartite
circa 10 svolgimento dell'azione.

IL CAPO DI STATO MAGGIORE GENERALE
Ugo Cavallero



Povjerljivo

Vrhovna komanda.

1. Odjeljak

Odjeljenje: Operativno — Istocno
ratiSte

Br. prot. 20127/op. Prilozi ...

Odgovor na akt od .......

Odjelj. ... Otsjek ... Br. ...

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«

OPERATIVNO ODJELJENJE

Br. 671
Stiglo 14 jan. 1943/XXI

V. P. 21, 10 januar 1943/XXI.

Ekselenciji v.d. armijskom generalu

Mariu Roatti
Visem komandantu oruz. snaga

»Slovenija—Dalmacija« (2. Armija)
Vojna posta 10
Predmet: Italijansko-njemacko-hrvatske
kombinovane zimske operacije.

I. — U saglasnosti sa naredenjima, izdatim od strane ove Vr-
hovne komande telegramom br. 25244 od 7 decembra, o
zimskoj ofanzivnoj djelatnosti potéinjenih Vam trupa, ugo-
vorene su sa OKWZom opste linije za jednu njemacko-
hrvatsku operaciju uz ucestvovanje italijanskih snaga, koja
treba da se izvede s obje strane demarkacione linije i u
tre¢oj zoni.*

Cilj ove operacije: ukloniti, prije iduéeg proljeca,
stalnu prijetnju koju pretstavljaju partizanske formacije,
koje se nedavno sjedinile i ojacale na pomenutim terito-
rij ama.

II. — Na osnovu ispitivanja problema, izvr§enog sa Nijemcima,
tokom razgovora obavljenih u ovoj Vrhovnoj komandi 3
i 4 tm., a kojima je prisustvovala i VaSa Ekselencija,
osnovne crte operacija ovako su utvrdene:

" OKW — njemac¢ka Vrhovna komanda

" »Treéa zona« je pojas italijanske operacione oblasti, neposredno
juZno od demarkacione linije.
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a) Teritorija koju treba Cdistiti: zone koje sada drze usta-
nici, od predjela juzno od Zagreba pa sve do granice
prema Crnoj Gori'*

b) Operacija ¢e se izvesti sa sjevera prema jugu u tri uza-
stopna perioda:

1. Period: (pocetak 20 januara) u zoni izmedu upo-
rednika Glina-Vrgin Most i uporednika Bos. Po-
tro vac (zakljucno);

2. period: u zoni izmedu naprijed navedene juzne
granice i linije Livho—Bugojno (zakljucno);

3. period: na preostaloj teritoriji do granice prema
Crnoj Gori.

c) Drzanje prema Stanovnistvu:

morace da se karakteriSe velikom strogo$éu, zbog

obimne pomo¢i koju stanovniStvo pruza ustanicima,

na¢in postupka u pojedinim slucajevima uskladic¢e se
sa postupkom njemackih trupa.
d) Ucesée njemacko-hrvatskih trupa:

Postepeno ¢e biti angazovane divizije 714—717—718-

SS Princ Eugen-187 rezervna (djelimi¢no) — 369 ne-

macko-hrvatska i 5 hrvatskih bataljona.

Pomenute jedinice ¢e dejstvovati uglavnom sjeverno

od linije puta (zaklju¢no): Karlovac—Biha¢—Boj.

Petrovac — Drvar — Livno — Prozor — Mostar —

Nevesinje — Gacko — crnogorska granica.

e) Ucesce italijanskih trupa:

Ucestvovace snage od tri divizije (2 na sjevernom

sektoru i 1 na juznom sektoru).

Glavni zadatak: ocistiti zonu izmedu naprijed pome-

nute linije Karlovac—Gacko i sadasSnje granice naSe

okupirane teritorije.
f) Narocita uputstva za uskladivanje akcije italijanskih i
njemackih trupa:

Vazi ono §to je reCeno na sastanku u Zagrebu, 9 ja-

nuara, izmedu Vas, Ekselencijo, i generala Lohr-a.

Molim da me izvijestite, ¢im bude moguée, o uputstvima iz
prethodnog stava i o direktivama koje Vi budete izdali za izvo-
denje akcije.'
Nacelnik Glavnog generalStaba
Ugo Cavallero

4 Ispod ovog teksta, u originalu, general Mario Robotti je napisao,
crvenim mastilom, datum 19. I i svoj paraf (m). Svoj paraf je stavio,
crvenom olovkom, i pukovnik Zanussi, zamjenik nacelnika Superslode.

* Vidi dok. br. 216.
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109 I.- Conformemente alle disposizipdi inmrtite da questo Cownndo
Supreo con telegrarm 252 in‘data 7 dicenbre per 1'atti-

vitd offensiva invernale delle truppe da Voi dipendenti, so
no state concordate con 1'0.K%, le linee renerali per un'ore
razione tedesco-croata cén il concorso delle forze italiane,
da cofpiersi.a cavallo della linea di dernreazione e nella
terza zona, A g £}

Scopo di tale operazione: elininare prime della prossima

primavera la rminaceia potenziale ruppre_:senta'tn dalle forma-
zioni ‘vartiginne che recentenente in detti territori s8i sonec

riunite ¢ rafforzate,
“

In relazione =1l'es-e fatto\dcl vroblera con la rarte ger:
nica durante i colloqui svoltisi presso questo Comande Sujpre
mo i1 3 e 4 c‘orrenie, a cui anche Voi Becellenza nvete parie
cipato, le limee fondamentali dell'overazione ri-angono ¢os)
stabilite: 1

a) - Territorio da rastrellare: le zone attuiliente occum te
dai ribelli, dalla regione a sud di-Zagabria fino ai co

4#) fini del 'ontenegro;
' R ity -
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BR. 211

NAREDENJE VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA »SLO-
VENIJA—DALMACIJA« OD 11 JANUARA 1943 GOD. O
NACINU VOPENJA OPERACIJA »WEISS«

Da consegnarsi a mano
A MEZZO UFFICIALE

COMANDO SUPERIORE FF. AA.
»SLOVENIA — DALMAZIA«
2 Armata

UFFICIO OPERAZIONI P. M. 10, 1 i 11 gennaio 1943-Anno XXI

N. di Prot. 550 SEGRETO
Risposta al
Carte annesse:

OGGETTO: Operazioni invernali. —
(riferimenti, carta 1 : 500 000, fogli di: Trie-

ste — Zagabria — Belgrado — Ancona —
Sarajevo — Novi Pazar). —
ALL'ECC. IL, COMANDANTE DEL C. A.
e, per conoscenza: 3 copie

ALL'ECC. IL COMANDANTE DELL'XI C. A. — 2 copie
ALL'ECC. IL COMANDANTE DEL XVIII C. A. —
3 copie
AL SIG. GENERALE COMANDANTE GENIO
SUPEPSLODA
AL SIG. GENERALE COMANDANTE AVIA-
ZIONE SUPERSLODA
AL SIG, GENERALE INTENDANTE SUPERSLODA

A conferma delle disposizioni verbali gia im-

partite, e con riserva di ordini esecutivi, indico qui di

seguito 1 principali lineamenti che assumeranno le
prossime operazioni invernali. —

I) — Dal 20 corrente in avanti, truppe tedesche agiranno,

contemporaneamente da nord e da sud, lungo 1' asse

! Original, pisan na ma$ini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/I).
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Karlovac — Slunj — Biha¢ — Bos. Petrovac, che man-
tengano per punti.

Concorreranno a detta azione, muovendo verso
I'asse sopra considerata:

— da est, altre truppe tedesche e truppe croate;
— da ovest, truppe italiane e truppe croate.

Scopo dell'operazione: ripulire tutta la zona
compresa »grosso modo« tra la ferrovia Karlovac —
Ogulin — Knin e la rotabile Glina — Bos Novi —
Sanski Most — Kljuc, dalle formazioni partigiane che
vi sono annidate. —

Le truppe italiane che concorreranno alle operazioni
saranno agli ordini del generale GLORIA comandante
il V. C. A.

Esse saranno ripartite in tre raggruppamenti:

— a nord, div. »Lombardia«,

— al centro, div. »Re,

— a sud, div. »Sassari«.

A nord la div. »Lombardia« preveda:

a) — azione da nord-ovest ed ovest su Slunj;

b) — succesiva costituzione, per punti; di un fronte a
sud-est. fra Slunj (probabilmente esclusa) e la fer-
rovia Ogulin — Vrhovine;

c) — controllo della zona compresa fra la rotabile
Karlovac — Slunj e la ferrovia Karlovac — Ogulin
— Vrhovine, a nord del fronte suddetto;

d) — azione successiva, dalla linea Brinje — Novi —
Delnice — Vrbovsko —Ogulin '— Piaski — Vrho-
vine — Otocac, contro le bande partigiane disloca-

te nella regione del Kapela.
Durante le suddette operazioni la div. deve mantenere
il saldo possesso della regione di Karlovac, ed assicu-
rare il regolare funcionamento della ferrovia dei pe-
troli, con particolare riguardo alle provenienze da nord
(Gorianci) e da ovest (Bosiljevo).
— 11 comando della piazza di Karlovac e delle truppe
italo — croate addette alla difesa della regione e P. F.
sara tenuto dal generale Scipione.
— Il comando delle truppe incaricate dei compiti di
cui in a) ed in d) sara tenuto dal generale Fabbri.
Forze: quelle attuali, piu due btg. e due cp. carri (cp.
1. f. e cp. meccanizz. »Zara«) dell'XI C. A. e quelle di
rinforzo che riterra destinarvi il comando V C. A.
Ricordare che: -
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UZ?ICI0 OPETAZIONT 5
:V, 550 prot. \ 5 ; P. M. 10 . 44 Gennaioe 194y Anno xxT ';
Risposta :
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Carte ornesse

OGGETTO Operagioni invernali
(riferimenti, earta 11500.000, fogli di: Trisste, Bagabria,
Belgrado, Anooaa, Sarajevo, Xovi Pasar),
ALL'ECO, IL COXARDANTE DEL V C.de ~ 3 oopie
e, rer concsosnzat . o
ALL'NG0. IL COMANDANTE L'XY C.de - 2 copis i
ALL’Z0C, IL COMANDARTE IL XVIIT C.ds -~ 3 oopie i
iL STG, GTN¥TRALT COMANDANTS G¥NTO SUPZEILODA b e

AL 910, GANTRALY OOMAWDANTS AVIAZIONZ SUPS%SIODA A
4L 519, GINERALR ITTINDEWIR SUPSRILODA '

e memng 2000 e mnn < :

A ecnforma dells dimposizioni verbali gil impartite, e oom ri-
gerva di ordini ;onutivx, indioo qui di seguito i prinoipali lines
Rontl ohe assumerannc le prossime operaszioni invernsld,

Ul Uil R X

I) - Dal 20 corrente in avanti, truppe tedesche agiranno, oontemporanes-
mente &2 aord o de eud, lungo 1'asse Xarlovae - Slunj - Bihae - 3oz, -
Petrovag, ole manterranno per punti,

Congerreranno a detts alint..umondo verse l'asse sopra oon-
siderata: ARE : . y
- &a est, altre truppe todecche e truppe eroate}
- @2 over$; truppe italisne e truppe eroste.

Soopo_dell'opersgiene: ripulire tutts la goma ocmpresa “gronso
modo® tra la ferrovia hrlnu - Ogulin - Enin ¢ la rotadbile 3lina-
Bos Novi - Sanski Kost - Kljuo, dalle formasioni partigisnc ohe vi
sono aanidate. ) ? 1

co’/.u ]
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VI) —

VII) —

Vili) —

— il presidio della regione di Karlovac non dovra com-
plessivamente essere diminuito (tenendo conto che si
potranno recuperare due battaglioni fanteria della div.
»Lombardia« sostituiti dai due battaglioni che entro il
18 corrente avviera in sito 1'XI C. A.).

Potranno essere temporaneamente allontanati per il
controllo di cui in c), un btg. (italiano, croato o, pre-
feribilmente, misto) e una cp. carri;

— per il compito di cui in a) non dovranno essere
impiegati meno di 4 btg. e 1 cp. carri;

— il compito di cui in b) sara assolto da non piu di
2 btg. rinforzati;

— alle operazioni di cui in d) parteciperanno, oltre
tutte le formazioni M. V. A. C. locali e parte dei nostri
reparti inizialmente impiegati nella regione di Slunj
(almeno 2 btg. e 1 co. carri), aliquote degli altri presidi
dislocati intorno all'anello Brinje — Novi — Delnice
— Vrbovsko — Ogulin — Piaski — Vrhovine (forze
corrispondenti ad almeno 1-2 btg.).

Al centro, la div. »Re«, preveda:

a) — di agire lungo la direttrice Vrhovine — Prijeboi
su Bihac;

b) — di puntare lungo le direttrici di Bunic e di Ud-
bina su Korenica.

— Forze: quelle attualmente disponibili, rinforzate da
1-2 btg., e da 2-3 cp. carri destinate dal V C. A., dai
3 btg. di rinforzo ricevuti dalla »Sassari« (direttrice di
Udbina) e da 3 btg. croati di manovra (XXXI »U« —
XXXII »U« e un btg. domobrani), ripartiti fra le diret-
trici sopra indicate.

A sud, la div. »Sassari« preveda:

a) — di operare su Bihac, per la direttrice Bruvno —
D. Lapac;

b) — di puntare su Bos. Petrovac, per la direttrice
Srb — Kulen Vakuf.

— Forze: quelle divisionali ancora nel territorio del
XVIIT C. A., rinforzate da 2-3 cp. carri, 1-2 btg. div.
»Bergamo«, 3-4 btg. bersaglieri.

Tener presente, sin d'ora:

— la stagione e il terreno, e cio¢ tutte le predisposi-
zioni che ne conseguono per affrontare i disagi di ope-
razioni invernali in zona di montagna;

— la necessita di mantenere l'assoluto segreto sulle
operazioni, non soltanto nei confronti delle popolazio-



IX; —

oni, ma pure delle autorita croate militari e civili, e
delle formazioni M. V. A. C. — Poiché i concentra-
menti di forze non potranno sfuggire, accennare a
direzioni di attaco diverse da quelle sulle quali inten-
diamo realmente operare;

— lassoluto divieto di impiegare le formazioni M. V.
A. C. al nostro fianco, salvo che nelle operazioni di
cui alla lettera d), capo III). Cio non toglie che di
alcuni singoli elementi particolarmente fidati ci si
possa avalere per il servizio di guida;

— l'opera di concorso che le coione dovranno vicen-
devolmente prestarsi tra loro, oltre che alle unita te-
desche o croate viciniori.

Particolare interesse tra le prime rivestono:

— quella da parte della div. » Re« indirezione di Slunj;
— quella che le colonne estreme della div. »Re» eser-
citeranno a favore della colonna centrale, operante
lungo la direttrice di Bunic;

— quella da parte della colonna di sinistra della div.
»Sassari« a favore della colonna di destra della div.
»Re« (per D. Lapac su Udbina);

— la possibilita di attingere, per le operazioni, assai
piu largamente di quanto sinora non sia stato fatto
dalle truppe dei presidi. L'effacienza raggiunta dalle
sistemazioni difensive, la contemporaneita delle azioni
intraprese nei vari settori, la saldezza dei nostri reparti
danno garanzia che neppure stavolta dovremo lamen-
tare sorprese spiacevoli in questo campo, anche se le
aliquote di truppe lasciate nei presidi saranno ridotte;
— la prevedibile durata del ciclo operativo (20—30
giorni).

Salvo casi imprevisti, corrispondenti alle circostanze
contingenti (che richiedano, o consiglino, movimenti
rapidi o profondi) e salvo il movimento compiuto da

truppe germaniche — nei due sensi — lungo l'asse
Karlovac — Slunj — Biha¢ — Bos. Petrovac, le truppe
italo — germano — croate muoventi dalle due parti

verso l'asse predetto agiranno con le caratteristiche
del rastrellamento metodico, avanzando ogni giorno di

una media — in profondita — di 5 chilometri.
— Tale avanzata, a seconda delle condizioni ambien-
tali e del momento (nemico — viabilita — percorribi-

lita del terreno — etc.), potra presentare due aspetti:



— o0 marcia a reparti schierati in battaglia, su largo
fronte (cosi da scandagliare minutamente per ogni ver-
so il terreno);

— o marcia per colonna sino alla zona di attestamento,
successivamente integrata dall'azione di colonne mi-
nori irradiantisi tutt'intorno nel territorio cirostante
(con il che, si otterra egualmente quell'azione di scan-
daglio di cui si ¢ detto sorpa).

X) — Riserva di comunicazioni circa le operazioni che, con-
temporaneamente a quelle sopra delineate ma indi-
pendentemente da esse, verranno condotte, con tutta
probabilita, dalle formazioni M. V. A. C. erzegovesi ed
eventualmente da quelle agenti agli ordini del Pope
Djuic, nella regione Bos. Grahovo — Glamoc.

I comandi dei C. A. V, XI e XVIII sono pregati, per
guadagno di tempo, di far trasmettere direttamente
le copie annesse delle presenti disposizioni, rispetti-
vamente ai sigg. generali Pelligra, Ruggero, Fabbri
e ai sigg. generali Piazzoni e Berardi.

IL GENERALE
COMANDANTE DESIGNATO D'ARMATA
M. Roatta

Predati u ruke
pomocu oficira
VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA

»Slovenij a—Dalmacij a «
19. Im’
2 Armija

V.P. 10, 11 Januara 1943/godina XXI
OPERATIVNO ODIJELJENIJE
Br. protok. 550 Povjerljivo
Predmet: Zimske operacije.

(veza: karta 1:500 000, sekcija: Trst—Zagreb—Beograd—
Ankona—Sarajevo—Novi Pazar).

EKSELENCIJT KOMANDANTU V ARM.

KORP. — 3 kopije
i na znanje:

EKSELENCIJI KOMANDANTU XI ARM.

KORP. — 2 kopije

* Datum 19. I i slovo m napisao je crvenim mastilom general
Mario Robotti.
521



EKSELENCIJI KOMANDANTU XVm ARM.

KORP. — 3 kopije
GOSPODINU GENERALU KOMANDANTU INZINJERI-
JE SUPERSLODA

GOSPODINU GENERALU KOMANDANTU AVIJACIJE
SUPERSLODA

GOSPODINU GENERALU INTENDANTU SUPERSLODA

0000000

U potvrdu ve¢ izdatih usmenih naredenja, obzirom da ¢e se
naknadno izdati izvr§na naredenja, iznosim sljedeée osnovne
poteze pretstojecih zimskih operacija.

I[) —Od 20 t.m. nadalje, njemacke trupe ¢e dejstvovati jedno-
vremeno sa sjevera i s juga, duz osovine Karlovac — Slunj
— Biha¢ — Bos- Petrovac, koju ¢e zadrzati kao uporiste.

U pomenutoj akciji sudjelovace, krecuci se ka gore
pomenutoj liniji:

— sa istoka, ostale njemacke trupe i hrvatske trupe;

— sa zapada, italijanske i hrvatske trupe.

Cilj operacija: ocistiti cijelu zonu, obuhvaéenu — gru-
bo reCeno« — zeljeznickom prugom Karlovac — Ogulin —
Knin i putem Glina — Bos. Novi — Sanski Most — Kljuc,
od partizanskih snaga koje su se tu ucvrstile.

IT) — Italijanske trupe koje budu sudjelovale u operacijama bice
pod komandom generala Glorije (Gloria), komandanta V
Arm. korp.

One ¢e biti raspodijeljene u tri grupe:
— na sjeveru, diviz. »Lombardia«,

— u centru, diviz. »Reg,

— na jugu, diviz. »Sassari«.

IIT) — Na sjeveru, divizija »Lombardia« neka pripremi:
a) akciju sa sjevero-zapada i zapada na Slunj;

b) naknadno uredenje jednog fronta u vidu utvrde-
nih tacaka na jugo-istoku, izmedu Slunja (vjero-
vatno iskljucno) i Zeljeznicke pruge Ogulin — Vr-
hovine;

c) kontrolu zone obuhvaéene putem Karlovac —
Slunj i zeljeznickom prugom Karlovac — Ogulin
— Vrhovine, sjeverno od naprijed spomenutog
fronta;



d) naknadnu akciju, sa linije Brinje — Novi — Del-
nice — Vrbovsko — Ogulin — Plaski — Vrhovine
— Otocac, protiv partizanskih bandi razmjeStenih
u predjelu oko Kapele.

IV) — Za vrijeme naprijed spomenute operacije, divizija mora

¢vrsto da zadrzi u svojim rukama predio oko Karlovca, i da
osigura pravilno funkcionisanje petrolejske pruge,’ naro-
Cito obratiti paznju na upade sa sjevera (Gorjanci) i sa
zapada (Bosiljevo).
— Komanda mjesta Karlovac i komanda italijansko-hr-
vatskih trupa odredenih za odbranu ovog predjela i Sum-
ska policija bi¢e pod komandom generala Scipione-

— Komanda trupa odredenih za izvrSenje zadatka

pod a) i d) bice pod komandom generala Fabbri.

V) — Snage: one kojima sada raspolaze, viSe dva bataljona i
dvije cete bornih kola (Ceta bacada plamena i mehanizo-
vana Ceta »Zara«) iz XI Arm. korp. kao i pojacanja koja
komanda V Arm. korp. bude rijesila da tamo uputi.

Imati u vidu sljedece:

— Posada rejona Karlovac ne smije se nikako slabiti
(imajuéi u vidu da se mogu dobiti 2 bataljona pjesadije iz
divizije »Lombardia«, zamijenjeni sa dva bataljona koje
¢e XI Arm. korp. uputiti u mjesto do 18 t.m.).

Privremeno ¢e se moci odvojiti za kontrolu iz tacke
c) jedan bataljon (italijanski, hrvatski ili radije mjeSovit) i
jedna ceta tenkova-

— Za zadatak pod a) ne smije se upotrijebiti manje
od 4 bataljona i 1 cete tenkova.

— Zadatak iz tacke b) bi¢e izvrSen sa ne viSe od 2
ojacana bataljona.

— U operacijama iz tacke d) ucestvovace, pored svih
lokalnih jedinica M.V.A.C.' i dijela naSih jedinica u po-
¢etku upotrijebljenih u predjelu Slunj (bar 2 bataljona i
1 ceta tenkova), takode i odgovarajué¢i dio iz ostalih gar-
nizona rasporedenih oko prstena Brinje — Novi — Del-
nice — Vrbovsko — Ogulin — Plaski — Vrhovine (snage
koje odgovaraju jacini bar 1—2 bataljona).

VI) — U centru, divizija »Re« neka pripremi:
a) dejstvo duz pravca Vrhovine — Prijeboj ka Biha¢;
b) nastupanje duz pravaca od Buni¢a i Udbine ka
Korenici.

3 Zeljezni¢ka pruga Zagreb—Rijeka
' M. V. A. C. — Milizia volontaria anticomunista (Protivkomuni-
sticka dobrovoljacka milicija)



— Snage: one kojima sada raspolaze, ojacane sa 1—2
bataljona i sa 2—3 cete tenkova iz V Arm. korp., sa 3 ba-
taljona pojacanja dobivena od div. »Sassari« (pravac od
Udbine) i sa 3 hrvatska manevarska bataljona XXXI »U,
XXXII »U«’ i jedan bataljon domobrana), raspodijeljene na
gore naznacene pravce.

VII) — Na jugu, divizija »Sassari« neka pripremi:

a) operacije ka Bihac¢u pravcem Bruvno — D. Lapac;
b) nastupanje ka Bos. Petrovcu, pravecem Srb — Kulen
Vakuf.

— Snage: diviziske snage koje se joS nalaze na teri-
toriji XVIII arm. korp., ojacane sa 2—3 cete tenkova, sa
1—2 bataljona divizije »Bergamo«, i sa 3—4 bataljona
bersaljera.

Vfll) — Voditi racuna od sada:

— o godiSnjem dobu i terenu, to jest preduzeti sve
potrebne mjere kako bi se otklonile teskoée zimskih ope-
racija u planinskoj zoni;

— o potrebi da se sacuva apsolutna tajnost operacija,
ne samo u odnosu na stanovni§tvo, nego i u odnosu na
hrvatske vojne i civilne vlasti, kao i formacije M.V.A.C.
Posto se ne moze prikriti koncentrisanje snaga, treb? na-
govijestiti druge pravce napada a ne one kojima stvarno
namjeravamo da operiSemo;

— o izri¢itoj zabrani da se formacije M.V-A.C. upo-
trijebe na naSem boku, izuzev u operacijama pod tackom
d), odjeljak III). Ovim se ne odbacuje koriSéenje izuzetno
odanih pojedinaca za sluzbu vodica;

— o sadejstvu koje ¢e kolone morati medusobno da
ostvare, pored sadejstva sa susjednim njemackim i hrvat-
skim jedinicama.

Od narocitog su interesa i zauzimaju jedno od prvih
mjesta:

— sadejstvo divizije »Re« u pravcu Slunja;

— sadejstvo koje ¢e krajnje kolone divizije »Re«
ispoljiti u prilog srednje kolone, koja ¢e operisati pravcem
od Bunica;

— sadejstvo lijeve kolone divizije »Sassari« u korist
desne kolone divizije »Re« (preko D. Lapca ka Udbini);

— moguénost mnogo jaceg sadejstva trupa garnizona
u toku operacija nego $to je to do sada bilo. Postignuta
efikasnost odbranbenih uredenja, jednovremenost preduze-

* Odnosi se na XXXI i XXXII usta§ku bojnu.



tih akcija u raznim sektorima, postojanost naSih jedinica
garantuju da ni ovoga puta nece biti neugodnih iznenade-
nja na tome polju, pa ma i jacina trupa koje su ostale u
garnizonima bila smanjena.

— Predvida se trajanje operativnog perioda (20—30
dana).

IX) — Izuzev nepredvidenih slucajeva, koji bi se pojavili sticajem
okolnosti (koji zahtijevaju, ili upucuju na brze i duboke
pokrete), i izuzev pokreta koje su njemacke trupe izvrsile
u oba pravca duz linije Karlovac — Slunj — Biha¢
— Bos. Petrovac, italo-njemacko-hrvatske trupe, koje se
kreéu se dvije strane ka naprijed spomenutoj liniji, dej-
kog dana oko 5 kilometara — u dubinu.

— Ovo nastupanje, s obzirom na okolnosti i na tre-
nutnu situaciju (neprijatelj — dobro stanje puteva — pro-
laznost terena — itd), moze poprimiti dva vida:

— ili kretanje po jedinicama u borbenom rasporedu
na Sirokom frontu (kako bi zemljiSte bilo pazljivo pregle-
dano sa svih strana);

— ili nastupanje kolonama do zone prikupljanja, a
zatim dopunjeno akcijom manjih kolona, rasporedenih svuda
naokolo na obliznjoj teritoriji (¢ime ¢ée se. posti¢i takode
mogucénost pazljivog pregleda terena kao Sto je ranije
receno).

X) -— Naknadno ¢e se javiti o operacijama koje ¢e, jednovremeno
sa gore pomenutim, ali nezavisno od njih, biti izvodene,
sasvim vjerovatno, sa jedinicama hercegovackih M.V A.C.°
i eventualno onima koje dejstvuju pod komandom popa
DPujic¢a, u predjelu Bos. Grahovo — Glamoc.

Molimo komande V, XI i XVIII arm. korpusa, radi dobitka u
vremenu, da neposredno dostave prilozene kopije ovih naredenja
gospodi generalima Pelligra, Ruggero, Fabbri i gosp. generalima
Piazzoni i Berardi.

General

vrsilac duZnosti komandanta armije
M. Roatta

" Odnosi se na hercegovalke &etnike, kojih je bilo oko 2.700, pod
komandom majora Petra Bacovica.
7 Vidi dok. br. 215 220, 224, 226 i 229.



BR. 212

NAREDENJE VISE KOMANDE ORU2ANIH SNAGA »SLO-
VENIJA—DALMACIJA« OD 11 JANUARA 1943 GOD. ZA
ORGANIZOVANJE KONCENTRACIONIH LOGORA'

DCL. Operativno
V. P. 10, 11 januara 1943 XXI

Od Vise komande or. sn. »Slov. — Dalm.« —operativno
Intendanturi ViSe komande or. sn. »Slov. — Dalm.« Fonogram-
pismo i na znanje

Komandi V arm. korp. — telegfam-pismo

Pov. apsolutna prednost Visa komanda or. sn. »Slov. — Dalma-

cija« — 551 — 124 — 11 — 1. 43 — 13.30

Br. 551/ protok.

Veza: na§ danasnji akt br. 550.

Molimo tu intendanturu da hitno pripremi jedan ili viSe
privremenih koncentracionih logora za muSke internirce-civile,
koji ¢e eventualno biti pokupljeni, odnosno zarobljeni od strane
naSih trupa, za vrijeme pretstoje¢ih operacija. Gore spomenuti
logori moraée biti spremni za upotrebu od 21 t. m. sa 5000 mje-
sta, s tim da se do 25 t. m. broj mjesta popne na 10.000; treba
da budu snabdjeveni i osnovnim potrebama s obzirom na nji-
hovu privremenost; postavljeni u obalskim mjestima sjeverno
od Senjske paralele, gdje ve¢ postoje naSi garnizoni izvjesne
jacine.

Nacelnik Staba ViSe komande or. sn.
»Slovenija—Dalmacija«
Primieri

! Original, pisan na ma$ini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta K. 3 C/3.



BR. 213

OPERACISKA ZAPOVIJEST KOMANDANTA NJEMACKIH
TRUPA U HRVATSKOJ OD 12 JANUARA 1943 GODINE ZA
VODENJE OPERACIJA »WEISS«'

COMANDO SUPERIORE FF. AA. »SLOVENIA - DALMAZIA«
UFFICIO OPERAZIONI

770
Arrivato il 16. 1. 43

Geheime Kommandosache

Bfh. d. dt. Tr. i. Kroatien O. U, den 12. 1. 1943.
la Nr. 2/43 g Kdos. Chefs.
CHEFSACHE!

Nur durch Offizier!

12 Ausfertigungen.
— 10. — Ausfertigung.

Anlagen: 2.
Bezug: Miindl. Einweisung der Div. Kdr.
am 12. 1. 1943.

OPERATIONSBEFEHL FUR DAS UNTERNEHMEN »WEISS«.
Karte 1 : 200000
1.) Feindlage folgt gesondert.
2.) Auftrag:

Im Zusammenwirken mit ital. V. Korps den Parti-
sanenstaat im Raum KARLOVAC — OGULIN — GOSPIC
— KNIN — PETROVAC zu zerschlagen und durch Aus-
rotten der Banden einschliesslich sdmtlicher iibrigen un-
zuverldssigen Elemente die Grundlagen fiir Sicherheit und
geordnete Verwaltung dieses Gebietes zu schaffen.

Hierzu tritt Gen. Kdo. Kroatien am 20. 1. mit Hell —
werden aus der Linie: KARLOVAC — GLINA — KO-
STAJNICA — BOS. NOVI — SANSKI MOST an, kesselt
durch Stoss schnellbeweglicher Krifte auf BIHAC wund
PETROVAC die vor der Front vermuteten Partisangruppen
ein und vernichtet sie.

! Original, izvuen na geStetneru, pisan na njema&kom jeziku,
nalazi se u arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/I).



3.) Trennungslinien: s. eingezeichnete Karte.
4.) Kampffihrung:

a) SS-Di. »Pring-Eugen«

stosst am 20. 1. 43. mit allen Teilen antretend, mot. Ab-
teilungen voraus, von KARLOVAC und PETRINJA.
Richtung SLUNJ — BIHAC vor, erreicht bis 20. 1. 43.
abends mit 1 mot. Abteilung BIHAC. mit einer weiteren
mot. Abteilung DREZNICGRAD. folgt mit Infanterie
dichtmoglichst auf und sperrt die Srasse BIHAC
KARLOVAC gegen nach Westen ausbrechenden und von
Westen angreifenden Feind. Nach Erreichen von BI-
HAC ist durch bewegliche Krédfte Verbindung mit einer
Vorausabteilung der 717. Div. (von PETROVAC kom-
mend) aufzunehmen und die dorthin fiihrende Strasse
bis KOVILJACA (ausschliesslich) gleichfalls zu sperren.
Mit Teilen der ostwiartigen Rgts. — Gruppe ist die
PETROVA GORA durchzukdmmen.

b) 369. (kroat) Diu.

J

d)

tritt in breiter Front an und durchkdmmt in langsamem
Vorgehen planmidssig das Geldnde in Richtung auf die
Linie SLUNJ — BIHAC . Besonders griindliche Séu-
berung der SAMARICA ist erforderlich.

714.  Din.

unterstiitzt durch Teilvorstésse nach Vereinbarung mit
369. Div. deren Vorgehen durch SAMARICA, verhindert
Ausbruchsversuche des eingeschlossenen Gegners nach
Osten bzw. Nordosten und sdubert spdter unter Aus-
nutzung des Vorgehens der 717. Div. den Winkel BOS.
NOVI — PRIJEDOR — SANSKI MOST bis zur Demar-
kationslinie. Aus Versorgungsgriinden ist die laufende
Sicherung der Strasse und Bahnlinie KOSTAJNICA —
BOS. NOVI — PRIJEDOR — SANSKI MOST not-
wendig.

717. Dip.

tritt mit mot. Krdften und Masse der Div. am 20. 1. 43.
von VELAGICI auf BOS. PETROVAC an, stosst bis
KOVILJACA vor und nimmt mit der bis BIHAC vor-
gehenden Vorausabteilung der SS-Div. Verbindung auf.
Die Div. sperrt die Vormarschstrasse gegen Ausbruch-
sversuche nach Siiden und SW und Entsatzversuche von
Stiiden und SW. Mit einer Nordkolonne ist, von SANSKI
MOST am 21. 1. 43. antretend, das Geldnde siidlich der
Strasse SANSKI MOST — PRAVOSL. JASENICA zu
sdubern. Durch gutes Verbindung — Halten der inneren



Fliigel muss ein Abreissen der Einschliessungsfront an
den Div. Grenzen vermieden werden.

5.) Ital. V. Korps:

Tritt am 20. 1. 43. mit 3 Div. aus der allgemeinen Linie
KNIN — OGULIN gegen die Linie: BIHAC — SLUNIJ an,
schwenkt mit Nordfliigel nach Siiden ein und stellt im
Anschluss an SS-Div. »Prinz-Eugen« eine Abwehrfront
nach Siiden in der Linie DABAR — SLUNIJ her.
6.) Sicherung bei Nacht:

Alle beim Vormarsch erreichten Strassenknotenpunkte
sind bei Einbruch der Dunkelheit igelférmig zu sichern und
gegen jeden Angriff zu halten. Hierbei miissen die Vora-
usabteliungen befédhigt sein, sich unter Umstidnden tage-
lang gegen jeden Angriff zu behaupten. Dies ist bei der
Mitgabe der Versorgung vorausschauend zu beriicksich-

tigen.
7.) Beabsichtigter Zeitplan (wird tédglich durch Befehl ge-
20. 1. 43. regelt). Antreten
bis 21. 1. 43. abends Schliessung des Kessels
22. 1. 43. Sduberung der Ortschaften an der
Einschliessungsfront der SS-Div. u
717. Div.

Gesamte Operation muss bis 10. 2. 43. beendet sein.
8.) Luftwaffe:

Fliegerfiihrer Weiss unterstiitzt am 20. 1. mit Masse das
Vorgehen der Vorausabteilung SS-Div., mit Teilen das
Vorgehen der 717. Div. Nach ndherer Vereinbarung mit
SS-Div. ist deren Angriff auf BIHAC durch moglichst
starke Krédfte zu unterstiitzen.

Fiir Zusammenarbeit zwischen Erdtruppe und flie-
genden Verbdnden gilt Anlage 2.

Einweisung der mitwirkenden kroat. Truppenteile
iiber Zusammenarbeit zwischen Erdtruppe und Luftwaffe
hat durch deutsche Organe zu erfolgen.

9.) Nachrichtenverbindungen:
Verstdarkte Nachr. Komp. Kroatien stellt her:
Fernsprechverbindung bis KARLOVAC, GLINA, BOS. NO-
VI und SANSKI MOST.
Funkverbindung zu sédmtlichen Div. — Gefechtsstdnden.
10.) Meldungen:
Die Div. melden beabsichtigte Gliederung und Ansatz der

Kriafte sowie beabsichtigte Tagesziele fiir 20. und 21. 1.
baldmoglichst an Bfh. d. dt. Tr. i. Kroatien.

34 Zbornik tom IV, knj. 9



11.)

12.)

Mindestens tdglich 07.00 h, 12.00 h, 17.00 h, 21.00 h medlen

die Div.:

a) Feindlage (jederzeitige Unterrichtung iiber das Feindbild
der Div. ist. fiir die Fiihrung wichtig, keine
einzelnen Marschbewegungen)

b) erreichte eigene Linie

c) weitere Absicht. (Vorschlag fiir ndchste Tagesziele).

Geheimhaltung:

Einweisung der Truppe hat moglichst spdt zu erfolgen.

Dieser Befehl ist ab 20. 1. 43. geheime Kommandosache.

Die mit Befehl Bfh. d. dt. Tr. i. Kroatien Ia Nr. 1/43 g.

Kdos. Chefs, befohlenen Ziele treten ausser Kraft.

Korpsgefechtsstand bleibt Sisak.
Verteiler im Entwurf. Im Entwurf gez.
Liters.
F.d.R.:
Pfaffnrott.

Oberstleutnant i. G.

Anlage 2

zu Bfh. d. dt. Tr. i. Kroatien
Ia Nr. 2/43 g. Kdos. Chefs,
v. 12. 1. 43.

BESONDERE ANORDNUNGEN FUR DIE
ZUSAMMENARBEIT MIT DER LUFTWAFFE.

71.) Im Stabe des Bfh. d. dt. Tr. i. Kroatien befindet sich der

2)

530

»Fliegerfiilhrer Weiss«. Thm sind fiir die Dauer des Unter-
nehmens »Weiss« alle Beteiligten deutschen, und kroati-
schen Luftstreitkrédfte unterstellt. Auch ital. Luftverbidnde
werden vom ital. AOK eingesetzt werden.

Das Zusammenarbeiten zwischen Erdtruppen und fliegen-
den Verbdnden ist durch die »Richtlinien fiir den Erken-
nungsdienst und Verstdndigungsdienst zwischen Truppen-
teilen am Boden und fliegenden Verbidnden« geregelt. Von
Erkennungsmitteln ist reichlich Gebrauch zu machen.
Die Mitwirkung ital. und kroat. Fliegerkriafte erfordert
eingehende Unterweisung aller beteiligten Truppenteile
(auch der unterstellten kroat.) iiber die Richtlinien und die
Ausstattung mit den notwendigen Erkennungsmitteln. Nur
so konnen Verluste durch eigene Flugzeuge vermieden
werden.



3.) Die geringen Nachrichtenverbindungen erfordern héaufige
Fligerabwurfmeldungen. An die Einrichtung geeigneter
Abwurfpldtze bei Stdben und vorderster Truppe muss da-
her jeder Zeit gedacht werden.

4.) Bei Anforderung von Luftwaffe fiir Bekdmpfung feindli-
cher Widerstandsnester ist zu beriicksichtigen, dass von der
Anforderung bis zum Bombenabwurf mitt einem Zeitraum
von mindestens 2 Stunden zu rechnen ist.

5) Zur Kenntlichmachung feindlicher Widerstandsnester fiir
Bekdmpfung durch Luftwaffe ist Beschuss mit Nebelgra-
naten zweckmaissig.

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«
OPERATIVNO ODJELJENJE

br. 770
Stiglo 16* 1. 1943 /

POVIJERLIJIV DOKUMENAT

Liéno za Komandanta!
Samo po oficiru!

Komandant njem. trupa u Hrvatskoj Sjediste Staba
I a, pov. op. br. 2/43. 12. 1. 1943
Priloga. 2 . . Umnozeno u 12 primjeraka.
Veza: usmene direktive 10 primjerak
komandantima divizija

12. 1. 1943.

OPERACISKA ZAPOVIJEST ZA AKCIJU »WEISS«’

Karta 1 :200.000
1) Situacija kod neprijatelja dostavlja se odvojeno.
2) Zadatak:

U sadejstvu sa V italijanskim korpusom razbiti partizansku
drzavu na prostoriji Karlovac — Ogulin — Gospi¢ — Knin — Pe-

$ U pripremanju operacija »Weiss« — Cetvrte neprijateljske ofanzive
— ucdestvovali su najviSi faSisticki i drzavni rukovodioci. Najprije, po-
¢etkom novembra 1942 godine, doSlo je do sastanka u Hitlerovom Glav-



trova® i istrebljivanjem bandi, zajedno sa svim ostalim nepouzda-
nim elementima, stvoriti osnove za bezbjednost i uredno upravlja-
nje ovom oblasti.?

U tome cilju jedinice korpusne komande Hrvatske nastupaju
20. 1, u svitanje, sa linije: Karlovac — Glina — Kostajnica — Bos.
Novi — Sanski Most, i prodiranjem brzopokretljivih snaga ka Bi-
ha¢u i Petrovcu okruzuju partizanske grupe za koje se pretpo-

stavlja da se nalaze pred frontom i uniStavaju ih.
i

3) Granice rejona dejstva: vidi ucrtanu kartu.’
4) Vodenje borbe:

a) SS divizija »Princ Eugen«’

polazi 20. 1. 1943, sa svim dijelovima, sa unaprijed izbacenim
motorizovanim odredima, od Karlovca i Petrinje pravecem Slunj —
Biha¢, stize do 20. I. 43 uvece sa jednim motorizovanim odredom
u Biha¢, sa jednim drugim motoriz. odredom u Dreznik Grad, zatim
nastupa sa pjeSadijom na S$to blizem otstojanju i zatvara drum
Biha¢ — Karlovac prema neprijatelju koji vrsi ispad ka zapadu i
napada sa zapada. Po stizanju u Bihaé¢, pomocu pokretnih snaga
hvata vezu sa prethodnicom 717 divizije (koja dolazi od Petrovca),
zatvarajuéi tom prilikom drum do Koviljace (isklju¢no) koji vodi
u pravcu Petrovca. Dijelovima istocne pukovske grupe ima se
proc¢esljati Petrova Gora.

nom stanu i Vinici (Ukrajina), kojem su prisustvovali Hitler, general-
pukovnik Lohr i Paveli¢; zatim je, 18 i 19 decembra 1942, odrZana u
Rastenburgu (Istoéna Pruska) konferencija na kojoj su ucestvovali
Hitler, Ribbentropp, Keitel, Ciano i Cavallero; najzad, na sastanku Lohra
i Cavallera u Rimu, 3 januara 1943, konac¢no je razraden plan o velikim
njemacko-italijanskim operacijama protiv NOVJ, koje su nazvane:
»Weiss 1«, »Weiss 2« »Weiss 3« i »Schwarz«. Operacije »Weiss 3« i
»Schwarz«, kojim je trebalo uniStiti Cetnike, nisu izvrSene zbog su-
protnih gledista izmedu italijanske i njemacke Vrhovne komande u po-
gledu cetnika, i zbog neuspjeha u operacijama »Weiss 1« i »Weiss 2«
protiv NOVJ. O pripremama i izvodenju operacija »Weiss« vidi opSirnije
u II tomu, V tomu, u ovoj knjizi (dok. br. 207, 210, 211, 214, 215, 216,
217, 220, 222, 227, 236, 237) i u IV tomu (knj. 10, dok. br. 311).

* Bosanski Petrovac

* Vidi operaciske zapovijesti italijanske komande u dok. br.
210 i 211.

5 Karta se nalazi u arhivi Vojnoistoriskog instituta.

° SS divizija »Princ Eugen« formirana je sredinom 1942 god. u
Banatu. Ljudstvo je regrutovano medu njemackom manjinom, a ko-
mandni kadar doveden je iz Njemacke. U svom sastavu imala je dva
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*Y.) Peirndlage folgt gesondert.

2.) " Auftrag:

i
)

In Zusarmicnwirlzen mit ital. V.'Zorpa den Pa.rti-
soncnstaat in Reur TARLOVAC - OGULIN - GOSPIC - TNIN -
PITROVAC zu zerschlagen und durch Ausrotten der Danden ein-

{5 schlicsslich simtlicher ibrigon unzuverlicsigen Zlerente

3{4 die Grundlegen fiir Sicherheit und geordneic Verweltung dicses
1) Gebietes zu schaffen. : . } :

el - L uotle ) 5
$ Hiorzu tritt Gomxdo.mmtiu an 20.1. mit Hell - werden aus S

; dor Linie: _ ZARIOVAC = GLIFA - ZOSFAJFICA - 30S.TOVI-

SANSXI MOST an, kesselt durch Stoss schncllbeweglicher Tréf-.
te auf BINAC und PSTROVAC die vor der Tront vermuteten Par-
tisancngruppen cin und vernichtet aie. 3 x B

3.) OTrennungslinicn: s. einoozcicbna‘.:c "'::.rte.

4+) ZXanpffihrung: _
; a) SS-Div.“Prinz-Tugzen" - : X s
stbsst an 20.1.43. mit a.uen Teilen entrotond, mot.Abt-
teilungen voraus, von TARTOVAC uné PETRINJA.Richtung SLUNJ
o ' - BIHAC vor, orrcicht bis 20.1.43. abonds nit 1 mof.Abtci=
b lung BINAC, nit ciner weitercn not.Abtcilung DREZIICGRAD, ;"‘
4 | folgt nit Infanteric dichtmglichst euf und sperrt dfe i
Strasse DIHAC - TZARJOVAC gogen nach “csten susbrechenden
: und von Westen angrecifenden roind. lNach Trreichen von
£ BIIAC ist durch bewogliche Zréifte Verbindung mit oinqr
Vomuumtcnlunb dor 717.Div.(von PITROVAC romud) n!"

E : (ausschlioulich) gloicmalls zu aperr
3 b e o - i
S A T sas S04 » o AR e S *w k.

Fotokopija prve stranice dokumenta br. 213



b) 369 legionarska divizija’

polazi Sirokim frontom i, laganim nastupanjem i planski, pro-
¢eSljava zemljiSte u pravcu ka liniji Slunj — Biha¢. Potrebno je
naroc¢ito temeljno ocistiti Samaricu.

¢) 714 divizija"

svojim djelimi¢nim prodorima, potpomaZe, u sporazumu sa
369 divizijom, njeno nastupanje kroz Samaricu, sprijeava pokusaje
probijanja okruzenog neprijatelja ka istoku, odnosno sjeveroistoku,
i Cisti docnije, iskori§¢ujuci nastupanje 717 divizije, ugao Bos- Novi

— Prijedor — Sanski Most do demarkacione linije. Da bi se osi-
guralo snabdijevanje potrebno je da drum i Zeljeznicka pruga
Kostajnica — Bos. Novi — Prijedor — Sanski Most budu nepre-

kidno osigurani.

d) 717 divizija.’

polazi sa motorizovanim snagama i glavninom divizije 20. I
1943 od Velagica pravcem ka Bos. Petrovcu, prodire do Koviljace
i hvata vezu sa prethodnicom SS divizije, koja nastupa do Bihaca.
Divizija zatvara nastupni drum protiv pokuSaja, neprijatelja da se
probije ka jugu i jugozapadu, kao i pokusaja deblokade sa juga i
jugozapada. Sa jednom sjevernom kolonom, polazeéi iz Sanskog
Mosta 21. I. 1943, ima da se ocisti zemljiSte juzno od druma Sanski
Most — Prav- Jasenica.

Dobrim odrzavanjem veze izmedu unutra$njih krila mora se
izbje¢i prekid okruzavajuceg fronta na granicama rejona dejstva
divizija.

5) Italijanski V Kkorpus:
Polazi 20. 1. 1943 sa tri divizije sa opste linije Knin — Ogulin

ka liniji Bihaé — Slunj, zahodi sjevernim krilom na jug i u na-
stavku SS divizije »Princ Eugen« obrazuje odbranbeni front prema
jugu na liniji Dabar — Slunj."’

6) Obezbjedenje nocu:

Sve raskrsnice drumova koje su zauzete u toku nastupanja
treba pri padu mraka obezbijediti zauzimajuci polozaj u vidu jeza
i odbraniti ih od svakog napada. Pri ovome prethodnice moraju
biti osposobljene da se na svojim polozajima odupiru svakom na-
padu, po potrebi i vise dana. Ovu okolnost treba uzeti u obzir

brdska puka (13 i 14 SS) sa po 4 bataljona, jedan artiljeriski puk od
Cetiri diviziona (dva diviziona brdskih topova 75 mm, jedan divizion
brdskih haubica 105 mm sa stoénom vufom i jedan divizion motorizo-
vanih haubica 105 mm) i sve ostale dijelove njemackih operativnih
divizija. Raspolagala je jakim motorizovanim parkom a ujedno je bila
opremljena za brdski transport.

7 Sastav i jafinu ove divizije vidi u dok. br. 39, prim. 2.

8 Njen sastav vidi u dok. br. 101, prim. 7.

8 Njen sastav vidi u dok. br. 101, prim. 7.

" Vidi prim. 4.



prilikom dodjeljivanja snabdijevanja doti¢nim jedinicama.
7) Predvidjeti vremenski plan (regulisace se svakodnevno zapo-
vijescu).
20. 1. 1943 polazak
do 21- 1. 1943 uvece zavrsiti okruzenje neprijatelja.
22. 1. 1943 c¢iscenje naseljenih mjesta na frontu okruzenja
SS divizije i 717 divizije.
Cjelokupna operacija mora biti zavrSena 10. II. 1943.

8) Vazduhoplovstvo:

Komandant avijacije »Weiss« potpomaze 20. I. sa glavninom
nastupanje prethodnice SS divizije, a sa dijelovima nastupanje 717
divizije. Prema blizem sporazumu sa SS divizijom, njen napad na
Biha¢ treba potpomo¢i sa §to ja¢im snagama.

Za saradnju izmedu trupa na zemlji i avijacije vazi prilog 2."

Njemacki organi izdace hrvatskim jedinicama koje uce-
stvuju u operacijama uputstva o saradnji trupa na zemlji sa avi-
jacijom.

9) Veze:

Hrvatska ojacana Ceta za vezu uspostavice:

telefonsku vezu do Karlovca, Gline, Bos. Novog i Sanskog
Mosta;

radio-vezu sa komandnim mjestima svih divizija.

10) IzvjeStavanje:

Divizije ¢e §to prije podnijeti izvjeStaje Komandantu njem.
trupa u Hrvatskoj o namjeravanom rasporedu i angazovanju snaga
kao i o predvidenim dnevnim ciljevima za 20. i 21. I

Dnevno najmanje u 7, 12, 17 i 21 cas, divizije ¢e slati iz-
vjesStaje:

a) o situaciji kod neprijatelja (opSta slika o stanju kod nepri-
jatelja u svako doba — to je vazno za ovu komandu, a ne pojedi-
na¢ni marSevski pokreti);

b) o sopstvenim dostignutim linijama;

c) o daljoj namjeri (predlog za sljede¢e dnevne ciljeve).

11) Cuvanje tajne:

Trupi izdati uputstva Sto docnije. Ova zapovijest je od 20. I-

43 povjerljiv dokumenat komande. Ciljevi koji su bili odredeni

zapovjes¢u Komandanta njem. trupa u Hrvatskoj, I a pov. br. op.
1/43, stavljaju se van snage.

"' Pomenuti prilog se nalazi na kraju ovog dokumenta.

536



12) Komandno mjesto korpusa ostaje u Sisku.
Dostavljeno kao u originalu.
Za tacnost:
Pfaffnrott
generalStabni potpukovnik
Na prvom primjerku potpisao
Liiters

Prilog 2.
Uz zapovijest I a pov. op. br. 2/43 od 12. 1. 1943
Komandanta njem. trupa u Hrvatskoj.

NAROCITE ODREDBE ZA SARADNJU SA AVIJACIIOM

1) Komandant avijacije »Weiss« nalazi se u Stabu Komandanta
njem. trupa u Hrvatskoj. Za vrijeme trajanja akcije »Weiss«
njemu su potcinjene sve njemacke i hrvatske vazduhoplovne
boracke snage koje ucestvuju u ovoj akciji. Komanda italijanske
armije angazovace takoder svoje vazduhoplovne jedinice za ovu
akciju.

2) Saradnja izmedu trupa na zemlji i avijacije regulisana je »Upu-
tom za sluzbu raspoznavanja i sluzbu sporazumevanja i veze
izmedu trupnih jedinica na zemlji i avijacije«. Sredstva za
raspoznavanje i vezu treba koristiti u najvecoj mjeri.

Radi sadejstva italijanskih 1 hrvatskih vazduhoplovnih
snaga, potrebno je detaljno upoznati sve trupne dijelove (takoder
i potéinjene hrvatske) koji ucestvuju u akciji, sa navedenim
Uputom, i snabdjeti ih potrebnim sredstvima za raspoznavanje.
Samo tako mogu se izbje¢i gubici od sopstvenih aviona.

3) Zbog nedovoljnih veza potrebno je Sto CeSce slati izvjeStaje ba-
canjem iz aviona. Stoga se mora uvijek nastojati da se kod
Stabova i u prednjim linijama urede podesna mjesta za bacanje
izrvjestaja iz aviona.

4) Priljkom trazenja aviona za tucenje neprijateljskih otporn'h
gnijezda, mora se uzeti u obzir da je od momenta trazenja do
momenta bacanja avionskih bombi na ciljeve potrebno da pro-
tekne najmanje 2 caisa.

5) Radi oznacavanja neprijateljskih otpornih gnijezda koje treba
da tuce avijacija, cjelishodno je da se takva gnijezda tuku gra-
natama za zamagljivanje.



BR. 214

ZAPOVIJEST KOMANDANTA NJEMACKIH TRUPA U HR-
VATSKOJ OD 12 JANUARA 1943 GOD. ZA KONCENTRA-
CIJU TRUPA ZA 1ZVODPENJE OPERACIJA »WEISS«'

Geheime Kommandosache
Bfh. d. dt. Tr. i. Kroatien 0. U, den 12. 1. 1943.
Ia Nr. 3/43 g. Kdos. Chefs. 12 Ausfertigungen
— 8. — Ausfertigung.

Chef sache!
Nur durch Offizier!

BEFEHL FUR DIE VERSAMMLUNG ZUM UNTERNEHMEN
»WEISS«.

1.) Feindlage folgt gesondert.

2.) Gen. Kdo. Kroatien steht am 19. 1. 43. abends zum An-
treten berit.

3.) Hierzu versammeln sich:

a) SS-Div. »Prinz-Eugen«

mit mot. Vorausabteilung und 1 Rgts. — Gruppe im Raum
ndrdlich Karlovac mit einer weiteren Rgts. — Gruppe im
Raum Petrinja und westlich so, dass Antreten mit West —
Gruppe von Karlovac iiber Slunj auf Bihac, mit ostwarti-

ger Gruppe von Petrinja {iber Vrgin Most — Vojnié¢ mo-
glich ist.
Versammlung der Rgts. — Gruppen im Raum ndrdlich

Karlovac hat aus Tarnungsgriinden derart zu erfolgen,
dass Feind aus der Aufstellung mit beabsichtigtem Angriff
in Richtung auf Metlika (NW Karlovac) rechnen muss.

b) 369. (kroat.) Div.

ndrdlich Linie Glina — Kostajnica so, dass Antreten in
breiter Front zum Durchkdmmen des Geldndes gegen Linie
Slunj — Bihac gewéhrleistet ist.

c) 714.J. D.

in derzeitiger Linie (Div. tritt nicht mit an, unterstiitzt
durch Vorstoss verfiigbarer Krédfte zundchst 369. Div.)

' Original, izvufen na ge§tetneru, pisan na njema&kom jeziku,
nalazi se u arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/I).
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d) 717. Div.

im Radume Sanski Most — Velagici so, dass Antreten mit
mot. Krdften und Masse der Div. auf Bos. Petrovac am
folgenden Tage mit kroat. Geb. Brigade (2 Btl.) von Sanski
Most nach Westen auf Pravosl. Jasenica moglich ist.

4.) Mit umffangreichen Strassensperon bzw. — Zerstérungen
ist zu rechnen. Zuteilung von Pionieren zu jeder Kapmf-
gruppe erforderlich Schneerdumgerdte (Schneepfliige)
miissen gleichfalls bei jeder Kolonne mitgefithrt werden.

5.) Nachrichtenverbindungen:

Die Drahtverbindungen enden in Karlovac — Glina — Bos.
Novi und Sanski Most (letzteres fraglich). Sie werden nicht
weiter vorgebaut. Bei Fortfiihrung der Bewegung kann nur
mit Funkverbindungen gerechnet werden.

6.) Korpsgefechtsstand ab 18. 1. 43. abend Sisak.

7.) Dieser Befehl ist ab 20. 1. 43. geheime Kommandosache.

Verteiler im Entwurf. Im Entwurf gez.
F.d.R.:
Pfaffnrott.
Oberstleutnant i.G. Liters.

Povjerljiv dokumenat

Li¢no za Komandanta!
Samo po oficiru!

Komandant njem. trupa u Hrvatskoj SjediSte Staba
I a pov. op. br. 3/43 12. 1. 1943

Umnozeno u 12 primeraka
— 8. — primjerak-

ZAPOVIJEST ZA KONCENTRACIJU SNAGA ZA
AKCIJU »WEISS«

1) Situacija kod neprijatelja dostavlja se zasebno.’
2) Korpusna komanda Hrvatske bi¢e spremna za pokret 19. 1. 1943
uvece.

' Redakcija nije pronasla pomenuti dokumenat.



3) Za ovo ¢e se prikupiti:

a) SS divizija »Prinz Eugen«

sa motorizovanom prethodnicom i jednom pukovskom grupom
na prostoru sjeverno od Karlovca, sa jednom drugom pukovskom
grupom na prostoru Petrinja i zapadno, tako da je omogucen po-
lazak Zapadne grupe od Karlovca preko Slunja ka Bihacu, a istocne
grupe od Petrinje pravcem Vrgin Most — Vojnic.

Prikupljanje Pukovske grupe na prostoriji sjeverno od Kar-
lovca treba, u cilju kamuflaze, izvrsiti tako, da neprijatelj na
osnovu njenog rasporeda mora da racuna da je napad usmjeren u
pravcu Metlike (sjeverozapadno od Karlovca).

b) 369 (hrvatska) divizija

sjeverno od linije Glina — Kostajnica tako, da se obezbijedi
nastupanje Sirokim frontom radi proceSljavanja terena ka liniji
Slunj — Biha¢.

c) 714 pjesad. divizija

na liniji na kojoj se sada nalazi (divizija ne nastupa, vec
najpre prodorima, raspolozivih snaga, pomaZze za prvo vrijeme 369
diviziju).

d) 717 divizija

na prostoriji Sanski Most — Velagi¢i tako, da je omogucen
polazak sa motorizovanim snagama i glavninom divizije ka Bos.
Petrovcu, a sljedeceg dana sa hrvat. brd. brigadom (2 bataljona)
od Sanskog Mosta na zapad ka Prav. Jasenici.

4) Racunati sa mnogobrojnim drumskim preprekama, odnosno
razaranjima drumova. Svakoj borbenoj grupi dodijeliti pionire.
Takode svaka kolona mora da nosi alat za krcenje snijega
(snijezne plugove).

5) Veze:

Ziane veze zavr$avaju se u Karlovcu, Glini, Bos- Novom i
Sanskom Mostu (posljednje nesigurno), dalje se nece postavljati.
U daljem nastupanju racunati samo na radio-veze.

6) Komandno mjesto Korpusa od 18. I. 43 uvece u Sisku.

7) Ova zapovijest je od 20. 1. 43 povjerljiv dokumenat komande.*

Dostavljeno kao u originalu.
Na prvom primjerku potpisao
Za tacnost: Liiters
Pfaffnrott
generalStabni potpukovnik

* U originalu, ova je reenica precrtana plavom olovkom.
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BR. 215

ZAPOVIJEST KOMANDANTA NJEMACKIH TRUPA U HR-
VATSKOJ OD 12 JANUARA 1943 GOD. O POSTUPKU
PREMA STANOVNISTVU!

Dok. br. NOKW — 1037
Kancelarija nacelnika savjeta za ratne

5 zlocine

Stambilj: Povjerljivo (Rukom: Rat. dn. 1181)

Komandant njemackih trupa u Hrvatskoj O.U. 12. 1. 1943.
Ia br. 198/43. pov.

202
Stambilj: 718. njesad. divizija
Primlj. 14 jan. 1943.
Povjerljivo.
Br. 135/43
Pril.

ZAPOVIJEST ZA VODENJE BORBE NA HRVATSKOJ
TERITORIJI

1) Opsta ratna situacija zahtijeva smirivanje hrvatskog pro-
stora. ProSirenje sadaSnjeg zariSta nemira prema sjeveru
moze da dovede do jakog ugrozavanja glavne Zeljeznicke
linije, do prekida dotura za cijeli Balkan i Krit a time i
do sloma cjelokupnog polozaja Osovine na Jugoistoku.

2) Zbog toga su potrebne brze i stroge mjere. One moraju biti
oStre, jer je dosad javno bio uspjeSniji teror partizana i
cetnika od rada okupacionih trupa baziranog na zakonu.

3) Stoga, na hrvatskom prostoru vaze sljede¢a uputstva:

a) Opravdana je svaka mjera koja je potrebna za osigura-
nje trupe, i koja bude nuzna za smirivanje. Na opera-
cionom podrucju otpadaju u slucaju nuzde, zbog ove
potrebe, i prava suvereniteta hrvat, drzave. U interesu
stvarnog smirivanja, ovo posljednje upotrijebiti samo u
izuzetnim slucajevima. Pozeljna je dalekosezna i li¢no
odgovorna saradnja hrvatskih vojnih i civilnih ustanova.

b) Niko ne smije biti pozvan na odgovornost zbog preo-
§trog postupanja. Naravno, ovim nisu obuhvaéeni po-

! Kopija, izvuena na geltetneru, na njemalkom jeziku, nalazi se
u arhivi Vojnoistoriskog instituta pod br. 15/6, k. 41 A. Kopija je dobi-
jena od Medunarodnog vojnog suda za ratne zlo€ine.



stupci iza kojih se kriju neéasne namjere (napr. licno bo-
gacenje, prestupi protiv Zena ili djece); protiv ovih se
ima oStro istupati.

c) Stalnim proceS§ljavanjem zemlje, svi za oruzje sposobni
ljudi moraju, $to je mogucéno prije, biti u velikoj mjeri
odvedeni iz zemlje.

d) Glavni zadatak okupacionih trupa je zaStita postrojenja
vaznih za vojnu privredu. Ona se moraju odrzati u po-
gonu. Sva ostala privredna pitanja dolaze poslije vojnih
potreba.

4) Postupanje  sa  stanovmnistvom
Objesiti ili strijeljati svakog ko ucestvuje ili je ucéestvovao
u borbi protiv okupacionih trupa ili hrvat, drzave. U ove
spadaju 1 svi stranci u mjestima ili zateCeni na popristu
borbe. Uhapsiti sve sumnjive ucesnike. Vode zadrzati kod
divizija kao zarobljenike za razmjenu, a ostale sumnjive
— za strijeljanje pri vrSenju mjera odmazde (taoci).

Sve ostale ljude sposobne za noSenje oruzja (pocev od 15

godina), iz oblasti koje su sumnjive da su partizanske,

dotjerati pod strazom u naroéite sabirne logore.

Za cuvanje, ishranu i dr., do odaSiljanja u sabirni logor,

starade se divizija.

5) Razoriti mjesta koja su teSko pristupac¢na, kao i druge tac-
ke za koje je utvrdeno da su partizanska uporista ili da
su sa naro¢itom namjenom (pecine, logori, barake itd.). Na
isti na¢in postupiti i sa mjestima iz kojih je pucano. Preko
ovog, unis$tavati mjesta samo ako to bude posebno nare-
deno od k-danta divizije, kao mjera odmazde.

6) Plijen: Cjelokupnim plijenom (oruzje, oprema, stoka, na-
mirnice) itd. raspolaze samo k-dant njemac. trupa u Hrvat-
skoj (Qu). Trupa smije da izuzme iz ovoga svoje potrebe u
okviru propisnog sljedovanja, s tim da to odmah javi
k-dantu (Qu).

Oruzje pak bez izuzetka otposlati sabiraliStu ratnog pli-

jena. Rezerve, koje trupa ne moze da otpremi i za koje

postoji opasnost da ponovo mogu da budu od znatne po-
moci partizanima, imaju se unistiti.

7) Sa prednjim uputstvima upoznati sve vojnike angazovane
u akcijama u Hrvatskoj i potcinjene hrvatske vojnike.
Svakom mora biti jasno da se samo najoStrijim mjerama
kona¢no moze opet uspostaviti mir i red i da samo na ovaj
nacin mogu biti sprijeCeni dalji gubici, kako nasih drugova
tako 1 stvarno nevinog dijela stanovnistva.

Dostaviti do bataljona. potp. Liiters
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BR. 216

IZVJESTAJ VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA »SLOVE-
NIJA—DALMACIJA« OD 12 JANUARA 1943 GOD. O PO-
STIGNUTOM SPORAZUMU ZA VODENJE OPERACIJA

»WEISS«!
DCL
Sifrovani telegram,
V.P. 10, 12 januara 1943/XXI
Od Vise komande or. sn. »Slov.—Dalmac.« — Operativno

Vrhovnog komandi

Br. protok. 558

U vezi sa susretom u Zagrebu sa generalom Liiters-om i
postignutim sporazumima za poznate operacije, javljam:
Prvo: Od strane Nijemaca nikakva napomena nije stavljena u
vezi s pitanjem &etnika. I ja sam se uzdrzao da o tome govorim.’

Original, pisan na maSini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi_ Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/3).

2 Njemaéka Vrhovna komanda imala je namjeru da po uspje$no*
zavrSenim operacijama »Weiss« I i II razoruza cetnike. Njemci su sma-
trali cetnike, iako su ih pomagali u borbi protiv jedinica NOV, poten-
cijalnim neprijateljem koji ¢e se pridruZiti saveznicima u slucaju nji-
hovog iskrcavanja na Balkan. Narocito je Hitler nastojao da se cetnici
likvidiraju na teritoriji NDH. General-pukovnik Lohr, vrhovni koman-
dant Jugoistoka, kaZe u izjavi koju je napisao 1945 god. u zarobljenickom
logoru u Beogradu: »...U novembru 1942 god. Fiihrer je dosao do
ubjedenja da se nezadovoljavajuée prilike u Hrvatskoj drZavi mogu iz
osnova da poprave samo na taj nacin, ako se uniSte sve oruZane snage
ondje, kao i na teritoriji okupiranoj od Italijana, ukoliko te snage nisu
regularni hrvatski i talijanski vojnici. Ovo je trebalo izvrSiti na taj
nacin, $to ¢e partizane na prostoriji, pribliZno, Karlovac, Livno, Jajce,
Petrinja, sa teZiStem u Bihacu, opkoliti i razoruzati njemacko-hrvatsko-
talijanske trupe i Sto ce Cetnike na prostoru zapadno odatle i u Herce-
govini razoruzati Italijani, koji ih i podrZavaju; S§to ¢e, zatim, u produ-
Zenju te akcije, talijansko-njemacke snage opkoliti i zarobiti u Crnoj
Gori one cetnike koji se ne budu dobrovoljno predali; i, na kraju, sto
¢ée se unistiti ili rasturiti male partizanske i lokalne c¢etnicke grupe
izmedu Save i Drave i u Bosni... « (Izjava Lohra u arhivi Vojnoisto-
riskog instituta — 1/1 a, k. 70 A-V). Ovaj svoj plan Hitler je saopstio
Lohru i Pavelicu, koje je u novembru pozvao sebi u Vinicu (Ukrajina).

Italijani su u cetnicima gledali dragocjenog saveznika kojeg treba
Sto viSe Koristiti za borbu protiv NOVJ. Oni su po pitanju ¢etnika imali
dvoli¢an stav. Na konferenciji u njemackoj Vrhovnoj komandi, koja je
odrzana u Rastenburgu (Isto¢na Pruska) 18 i 19 decembra 1942, itali-



Drugo: Predvideni postupak prema stanovni§tvu, izuzev pobu-
njenika, dosta je blazi od onog predloZzenog u Rimu, koji je
predvidao interniranje svih sposobnih muskaraca iznad 15
godina.’

Trece: Protivno onome $to je general Lohr tvrdio u Rimu, pro-
storije koje su njemacke operativne trupe napustile posjednute
su od strane drugih trupa. Naprimjer, srpska zona koju je na-
pustila divizija »Princ Eugen« ustupljena je bugarskim tru-
pama, dok je teritorijalna sigurnost Hrvatske preko demar-
kacione linije povjerena dijelu 187. divizije i divizijama 704.
i 714.

Cetvrto: Nijemci namjeravaju da drze posjednutim razna mje-
sta s ove strane demarkacione linije, i to ne (ponavljam ne) sa
hrvatskim snagama, ve¢ sa njemackim jedinicama gore spo-
menutih divizija.

Peto: Zona obuhvacena Savom i demarkacionom linijom na-
zvana je njemackom operativnom zonom, i general Liiters je
preuzeo tamo punu vlast, uzevsi pod svoju komandu sve hrvat-
ske pokretne ili stalne trupe koje se tamo nalaze. Zona sjeverno
od Save treba da bude u neku ruku stavljena pod isti rezim,
jer mi je general Glaise® izjavio da se u datoj situaciji ne bi
moglo dopustiti da se hrvatske trupe udaljuju iz nje radi do-
laska u italijansku zonu u svojstvu posada.

Pouka: Ne mogu da raCunam na nove hrvatske jedinice za
ovu svrhu.

Sesto: Hrvatske vlasti nisu (ponavljam nisu) obavijeitene o sko-
rasnjim operacijama.

janski delegati, Ciano i Cavaliere, pristali su na ofanzivu protiv NOVJ,
a precutno i na razoruzanje Cetnika. Na sastanku u Rimu, 3 januara 1943,
razraden je plan operacija protiv NOVJ, nazvanih »Weiss I« i »Weiss Il
te poSto se mislilo da ¢e se uniStiti jedinice NOVJ, trebalo je operacijama
»Weiss IIl« i »Schwarz« unisStiti cetnike. Medutim, iako je tog dana
postignut sporazum sa Lohr-om i o razoruZanju d&etnika, sutradan, 4 ja-
nuara, Cavaliere, u pratnji komandanta Il armije, generala Roatte, odlazi
u audijenciju kod Mussolinia. Kada je Mussoliniu prikazana »prava
situacija o Cetnicima koji napadaju na komuniste«, poniSten je, s nje-
govim pristankom, talijansko-njemacki sporazum o pitanju razoruZanja
cetnika, jer je »prerano pokrenuto pitanje onako kako bi htjeli Njemci«
(Ugo Cavaliere, »Comando Supremoc«, str. 428—430).

I njemacki su generali stvarali sporazume sa ¢etnicima, naoruZa-
vali ih i u savezu s njima vodili borbe protiv jedinica NOVJ. Italijanska
Vrhovna komanda u januaru je formalno odobrila upotrebu c¢etnika u
operacijama »Weiss«, a general Roatta se o tome sporazumio i sa Pave-
liem. (Vidi dok. br. 217, 218, 221, 225, 228, 231 i 235).

* O postupku prema stanovniStvu vidi dok. br. 212, 215, 223,
227 i 229.

4 Glaise von Horstenau, opunomoéeni njemalki general u
Hrvatskoj



Fotokopija dokumenta br. 217



NagovijeStene su samo eventualne akcije, neodredenog
znacaja, sjeverno ili juzno od Save, ve¢ prema prilikama.

Sifrovali: major Manfreda General Roatta
por. Fortina

BR. 217

IZVJESTAJ VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA »SLO-

VENIJA—DALMACIJA« OD 12 JANUARA 1943 GOD. O

UCESCU CETNIKA DRAZE MIHAILOVICA U OPERACI-
JAMA »WEISS«!

Sifrovani telegram V.P. 10, 12 januara 1943/XXI

Od Vise komande or. sn. »Slovenija—Dalmacija«<—Operativno
Vrhovnoj komandi

Br. protok. 560

Jo§ nisam primio izvjeitaj o gledidtu OKW? na pitanje
poznate cCetnicke operacije protiv partizana koja je u Rimu
predlozena generalu Lohr-u. Medutim, nedavna rekonstruk-
cija jugoslovenskog ministarstva u Londonu, kao i priznavanje
¢etnickih voda, znaéi jacanje pokuSaja da se akcija Draze Mi-
hailovi¢a stavi rame uz rame sa akcijom partizana. Ovo naj-
viSe preporucuje gornju cetnicku akciju, kako bi se produbio
jaz koji veé postoji izmedu ova dva pokreta. U vezi sa pozna-
tim formacijama iz Crne Gore koje bi imale ucestvovati u spo-
menutoj akciji,> govorio sam sa poglavnikom. On je na kraju
razgovora dodao: ako je s operativne strane potrebno i ako se
ove formacije ne smatraju kao ¢etnicke nego kao dobrovoljacke
jedinice u sastavu italijanskih snaga, neka se upotrebe u krat-
kom periodu, s tim da se po zavrSetku operacije ponovo vrate
u Crnu Goru. Molim da mi izvolite javiti, mogu li po ovome
izdati naredenja.*

General Roatta
12 jan. 1943/XXI

! Original, pisan na maSini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/2).

* OKW — niema¢ka Vrhovna komanda

’ Vidi dok. br. 225.

* Vidi dok. br. 218.



BR. 218

NAREDENJE ITALIJANSKE VRHOVNE KOMANDE OD 15
JANUARA 1943 GOD. O UPOTREBI CETNICKIH JEDINICA
U OPERACIJAMA »WEISS«!

Sifrovani telegram

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«
OPERATIVNO ODJELJENJE

Br. 733
Stiglo: 15. 1. 43 XXI

Od Vrhovne komande
Visoj komandi oruz. snaga »Slov.—Dalm.«
Guvernatoratu Crne Gore

Br. 20181
Odgovor na akt 560, od -12 januara, ViSe komande
or. sn. »Slov. i Dalm.«

Odobravam privremenu upotrebu, za operacije »Weiss,
dobrovoljackih odreda Crnogoraca® koji su ukljudeni u sastav
italijanskih snaga, prema onome S§to je postignuto sporazumom
izmedu ekselencije Roatte i Poglavnika.’

Molim da mi, u vezi s tim, poSaljete vijesti o direktnim
sporazumima izmedu ViSe komande or. sn. »Slov.—Dalm.« i
Vlade Crne Gore.

Spomenuti dobrovoljacki odredi trebalo bi da se povrate
u Crnu Goru po zavrSetku operacija.

Ugo Cavallero 20301401

Visa komanda oruz. snaga »Slov.—Dalm.« V.P.10

15 januara 1943

Desifrovao por. Fortina

! Original, pisan na ma$ini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 d/13).

! Odnosi se na &etnike iz Crne Gore. Vidi dok. br. 217, 221 i 225.

* Vidi dok. br. 217.



BR. 219

NAREDPENJE VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA »SLO-
VENIJA—DALMACIJA« OD 15 JANUARA 1943 GOD. ZA
DOSTAVLJANJE KOMANDI NJEMACKIH TRUPA U HR-
VATSKOJ UPUTSTVA O IZVODPENJU OPERACIJA »WEISS«'

Predati u ruke!
Po  oficiru!

(2. Armija)
Pri Njemackoj komandi u
Hrvatskoj
763. Povjerljivo V.P. 10, 15 januara 1943/XXI

Predmet: Dostavljanje dokumenata.

Potpukovniku Corsi

— Sef grupe za vezu pri njemackoj komandi generala
Litersa-

Prilazem uputstva br. 550 od 11 t.m.> koja su izdata za
poznate operacije nakon sastanka u Zagrebu (9. 1. 1943).

Molim da ih urucite generalu Liiters-u, uz napomenu: da
¢e se prema operativnoj zapovijesti Njemacke komande br.
2/43 od 12 t.m.,’ koja je stigla tek danas, narediti da se po-
Salje ¢im bude bilo moguce:

— dopunska operativna uputstva ove Komande — Ko-
mandi V Arm. korp.;

— operativna zapovijest V Arm. korpusa.

Radi upravljanja, u vezi s citiranom njemackom opera-
tivnom zapovijeSéu (koja suzava naSe nastupanje ka frontu
Slunj — Biha¢), naSa kolona na krajnjem desnom krilu ogra-
nici¢e svoje dejstvo do u visini Srba, ne prodiruéi po predvida-
njima dalje (tj. ogranici¢e se na sprecavanje upada sa sjevera).

Kopija za akta.
15 januar 1943/XXI Pukovnik
Pomo¢énik nacelnika Staba
G. Zanussi

! Kopija, pisana na ma$ini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut 3 c¢/2).

' Vidi dok. br. 211.

* Vidi dok. br. 213.



BR. 220

NAREDENJE VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA »SLO-

VENIJA—DALMACIJA« OD 15 JANUARA 1943 GOD. ZA

ORGANIZACIJU SLUZBE VEZE PRI SPROVODENJU OPE-
RACIJE »WEISS«!

Visa komanda oruzanih snaga
»Slovenija — Dalmacija«
(2. Armija)
Predati u ruke!

Br. 76/tr. protok. Povjerljivo V.P.10, 15 januara 1943/XXI

Predmet: Zimski operativni period 1943: veze.

Komandi V arm. korpusa Vojna poSta 41
Komandi VI arm. korpusa Vojna posta 39
Komandi XVIII arm. korpusa Vojna posta 18
Komandi inzinjerije or. snaga »Slov. — Dalm.« Vojna posta 10
Komandi avijacije or. snaga »Slov. — Dalmac.«

. ~ Takti¢ko vazduhoplovstvo Vojna posta 10
i na znanje:

Komandi XI arm. korpusa Vojna posSta 46
Intendanturi or. snaga »Slov. — Dalmac.« Vojna posSta 10

Obavjestajnom odjeljenju or. snaga »Slov. — Dalmac.«
Vojna posta 10

Prema djelimi¢nom naredenju izdatom preko potéinjene

Komande inzinjerije.
L) 1.) Glavna mreza veze koja ye u dejstvu mora da bude
upotpunjena i savrSena, u odnosu na zahtjeve buducéeg opera-
tivnog perioda, tako da se mogu lako odrzavati veze pokretnih
radio-telegrafskih centrala pojedinih operiSu¢ih taktickih gru-
pacija.

U prilozenoj skici® pretstavljene su:

a) — crno, operativna rad. — tel. mreza koja treba da
se postavi izmedu komandi velikih jedinica i taktickih gru-
pacija;

b) — zeleno, vodovi stalne rad. — tel. mreze koja bi bila
stalno upotrebljiva za veze izmedu potcinjenih velikih jedinica;

! Kopija, pisana na maSini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/2).

* Pomenuta skica nalazi se u arhivi Vojnoistoriskog instituta
(kut. 3 C/2).



c) — crveno, telegrafsko-telefonske mreze — antene i zi-
c¢ani vodovi.

2.) — Veze iz prethodne tacke a) uspostavice Armiska
komanda inzinjerije (koliko god je moguce, sa sopstvenim ljud-
stvom i materijalom, vodeéi raduna o raspolozivosti istog i o
naroCitim zahtjevima pojedinih velikih jedinica).

— Veze iz tacaka b) i ¢) obuhvataju i posredna udvajanja
i spajanja, koja ¢e moc¢i da sluze za uspostavljanje veze u slu-
¢aju prekida ili preopterecenosti osnovnih direktnih vodova.

3.) Najzad ¢e komanda avijacije Vis. kde or. snaga »Slov.
— Dalmac.« (Takticko vazduhopl. odjelj.) osigurati — pored
neposredne rad. — tel. veze izmedu SuSaka i aerodroma — jo$
i vezu sa Taktickom komandom V arm. korpusa, gdje ¢e uputiti
jednu sopstvenu radio-stanicu na automobilu.

II. — Ova komanda se ve¢ postarala za upuéivanje jednog ode-
ljenja za vezu Taktickoj komandi generala Liitersa — koman-
danta njemacko-hrvatskog armijskog korpusa.

Naprijed pomenuto odjeljenje ¢e opStiti neposredno sa
ovom komandom i sa Taktickom komandom V arm. korpusa.
III. — Unutrasnje veze izmedu komandi i operiSu¢ih kolona
bice uspostavljene staranjem zainteresovanih velikih jedinica,
sredstvima iz svog organskog sastava i pojacanja kojima
raspolazu.

— Skice pomenutih veza — koje treba da se izrade i
prekontroliSu Sto prije — morace se dostaviti na znanje Ko-
mandi armiske inzinjerije, kojoj ¢e se izloziti eventualne te-
Skoc¢e koje treba da se savladaju. (Vodeéi rauna, medutim,
da su rad. — tel. sredstava, a jo§ viSe ljudstvo rad. —tel. armije,
ve¢ velikim dijelom rasporedeni, i nalaze se pri komandama
potéinjenih velikih jedinica).

— Za operacije koje ¢e izvesti formacije M.V.A.C, pod
komandom komandanta XVIII arm. korpusa, iz Kninske kotli-
ne i iz zone Jablanica — Prozor (operacije koje treba smatrati
kao »nezavisne« -— mada jednovremene, i skoro jednovremene
sa ve¢ pomenutim operacijama italijanskih ili saveznickih tru-
pa), morace se postaviti staranjem:

— Komande XVIII arm. korpusa, veze za formacije M.
V.A.C, iz Knina;

— Komande VI arm. korpusa, veze za formacije M.V.A.C.
iz Jablanice.

Iste komande moracée dostaviti potrebne »grupe za vezu«
radi njihovog upuc¢ivanja komandama cetnickih kolona (grupe
koje imaju -7- pored Sefa grupe i ljudstvo za prenos vijesti —
oficire za Sifru, tumace, ljudstvo za vezu, pomocnike).



V. — 1) Tajnost prilikom prenosa vijesti mora biti zagaran-
tovana na najbolji nac¢in, drzeci se ta¢nih odredaba koje postoje
0 ovome pitanju, a narocito u pripremnoj fazi.

2.) Sifre za upotrebu jesu:

a) za vezu izmedu komandi velikih jedinica (od divizije —
ili njoj ravne taktic¢ke grupacije — na vise): Sifra »GOITOx;

b) za vezu sa njemackim komandama: Sifra tipa »CITTA«;

c) za vezu izmedu nizih komandi i sa formacijama MVAC:
Sifra  »DIS«.

»Sekcija za kontrolu Sifrovane rad. — tel. sluzbe« pri
ovoj komandi pripremila je Sifre tipa »CITTA« u potrebnom
broju kopija (ve¢ su podijeljene zainteresovanim komandama).

3.) — Za vezu izmedu nizih komandi potcinjenih raznim
velikim jedinicama koje su u susjedstvu, komande ovih po-
sljednjih ¢e morati da se pobrinu da zamijene Sifru »DIS« izvla-
¢ec¢i potrebne kopije onih »serija« koje su nedavno podijeljene
komandama arm. korpusa.

4. — Da bi se zagarantovala tajnost nase Sifre, zabranjeno
je grupama, za vezu, koje C¢e biti posiate saveznickim i Cetnic-
kim komandama, da Sifriraju telegrame koje italijanski oficiri
nisu  redigovali.

VI1.) Za nadzor discipline i tajnosti saobracaja, komande velikih
jedinica ¢ée obrazovati zasebne male »centre za kontrolu«, sa
zadatkom:

— da upucuju depeSe pri najvaznijim grupama za vezu,
koriste¢i poznavanje moguénosti koje daje mreza za vezu, a
da bi se izbjegla zakrCivania i zakaSnjenja ili neracionalno ko-
ris¢enje same mreze;

— da se pobrinu za izostavljanje zona i tekstova preno-
Senih telegrama (narocito kod tranzitnih centrala ako su u pi-
tanju telegrami), kako bi se svelo na minimum navodenje ime-
na »mjesta«, Stetno po tajnost veza;

— kontrolisati da »ponovo preneseni« telegrami, u slu-
¢aju ponovnog Sifriranja, budu drukéije sastavljeni za otpremu
nego S§to su bili pri prijemu (zabranjeno da se wisti fekst«
Sifrira  sa dvije razlicite Sifre).

»Sekcija za kontrolu rad. — tel. saobracaja« pri Vis. kdi
or. snaga »Slov. — Dalmacija« sadejstvovace sa ciljem da otkri-
je 1 javi bilo kakav prekid koji bi napravile rad. — tel. sta-

nice armije.
VII. — Molim potvrditi prijem.

Ovjerava prepis brigadni general, V.d. armijskog komandanta
nacelnik S$taba general (Mario Roatta)
(Clemente Primieri)



BR. 221

NAREDENJE VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA »SLO-
VENIJA—DALMACIJA« OD 15 JANUARA 1943 GOD. O
UCESCU CETNIKA U OPERACIJAMA »WEISS«'

V.P.10,15 januara 1943/XXI

Sifrirano telegram-pismo
Od Vise komande or. sn. »Slov. — Dalm.«

— operativho —
Komandi XVIII Armij. korpusa
Komandi VI Armij. korpusa

i na znanje
Komandi V Armij. korpusa

Intendanturi Vise komande or. sn. »Slov. — Dalm.«

fonogram
Aecrotaktickom pismo
Br. prot. 771

Nezavisno od operacija koje ¢e vrSiti naSe trupe na teri-
toriji izmedu V 1 XVIII Armijskog korpusa uz sudjelovanje
njemackih i hrvatskih trupa kao Sto se vidi u aktu br. 550 od
dana 11 tekuceg® ove komande, hercegovacke i crnogorske for-
macije antikomunisti¢ke dobrovolj. milicije’, koje su pod nasom
komandom, djelovace na teritoriji izmedu XVIII i VI Armijskog
korpusa.

Posebno:

Prvo: Cilj operacija: ocistiti od partizanskih formacija
centralnu oblast Dinare i, posebno, zone Glamo¢, Livno i To-

mislavgrad®.

Drugo: Operisaée: sa zapada, hercegovacke formacije,
pravcem Knin — Glamo&;’ sa istoka crnogorske formacije,
pravcem Prozor — Glamo¢. Kad stignu na zajednic¢ki cilj, spo-

menute ¢e formacije ocistiti okolnu teritoriju. Zatim de se,
pravcima i na nacin koje ¢u naknadno javiti, povratiti jedni u
Hercegovinu a drugi u Crnu Goru.

Trece: Ne (kazem ne) smije se dogoditi da spomenute for-
macije, za vrijeme i poslije operacija, dodu u dodir sa njemac-
kim i hrvatskim trupama. Isto tako ne (kazem ne) smije se

' Original, pisan na magini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi_ Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 D/13).

? Vidi dok. br. 211.

* Odnosi se na Cetnike iz Hercegovine i Crne Gore.

' Duvno

5 Odnosi se na oko 2700 hercegovalkih &etnika pod komandom
Petra Bacoviéa.



dogoditi da se hercegovacke formacije Antikom, dobrovolj. mi-
licije, koje su ranije pravile ispade na Stetu katolika i musli-
mana, pridruze crnogorskim formacijama koje operisu iz Pro-
zora.

Cetvrto: Pravac operacija povjeren komandantu XVIII —
Armijskog korpusa. Organizacija snabdijevanja eventualno do-
djeljivanje materijala, uce§¢e naSih jedinica minobacaca 81 i
artiljerije, prikljucenje posebne formacije naSih oficira za her-
cegovacke formacije nastojanjem XVIII Armijskog korpusa a
za crnogorske formacije nastojanjem VI korpusa. Ucesée va-
zduhoplovstva utvrdeno sporazumom izmedu XVIII Armijskog
korpusa i takticke k-de avijacije. O vezi, Saljem aktom br.
76/Tr ove komande.

Peto: Formacija naSih oficira mora biti §to je moguce
veéa i od energi¢nih ljudi, sposobnih i iskusnih, u dobrim i
lo§im navikama Antikom, dobrovolj. milicije, s ciljem da se u
potpunosti izbjegnu incidenti i ispadi prema katolickom neko-
munistiCkom stanovniStvu a u isto vrijeme sacuvati na§ auto-
ritet i prestiz.

Iz istog razloga da se dobro slazu sa odgovornim cetni-
¢kim vodama, upozorivsi ih da takvi prekrSaji neée biti tole-
risani i da ¢e biti Stetni u uzajamnim budué¢im odnosima.

Sesto: Bilo bi zgodno da dinarske formacije popa Puji¢a
posjednu polazne baze Gratac — Otri¢ — Knin, uz ucesce
naSih trupa. Takode odobravam eventualno uceSée jednog di-
jela spomenutih formacija u operacijama koje vode Hercegov-
ci pod uslovom da se po zavrSetku operacija spomenuti dio
povrati u njegovu zonu.

Sedmo: Pocetak operacija zavisi od transporta crnogor-
skih formacija u Prozor, koji ¢ée vjerovatno biti zavrSen tek
krajem mjeseca.

Operacija ne smije trajati duze od 15—20 dana.

Na dan 20 februara crnogorske i hercegovacke formacije
moraju se veé nalaziti sve isto¢no od Neretve. Potvrditi prijem.

Sifrirano 15/1/43 o 21,20 — 24 General Roatta'

' Ispod potpisa generala Roatte nalaze se dva nelitka parafa.

558



i ooumob‘\ : Y e A

i RSt L e .
| . 3 2 2
| LELISCRITTO CIFRAT P. M. 10, i 15 -mzo m)-xx !)n -f.

|
i Di SUPSRSLODA OFEYAZIONI
f T GCMAWDO XVITI CARK
T COMATDC YT CARK
.

et per conoscenzat
! AT COMANDC ¥ CARM '

. AT INTINDINZA SUPBRSLODA
AT AB20MTTICO

4
A

AanAAmARAAAAAAnn

I NR. 77 DT PR0T. (.) -

IDTPINDINTIUENTE OPIPALICNT CHZ NEL TERRITORIO TRA Y 5T XVITE
CAMM STPISTUSRANNC LR NOSTRE TRUPPR IN CONCOMITANZA CON TRUPPE
TIDS3CHE 27 CROATE CCME DA FPOSLIO NR,550 DATA 11 CORRENTR QUE--
STC COMATDO (,) PORMMAZIONT K.V.doCo SRZZGOYEST ET MONTENSGRINE
AT ROSTRI OADINI AQIRANNC FEL TSRRITORIO TRA XVITI %7 ¥r camd <) 1

N PARTICOLARE (z)

'o\‘\wx-»\«—‘*“*'

<

- panyc (L) 33CPC CPIRAZIONT (t) SPAZZARE DA FOMMASTONT PARTL |
CIANE R223I0K3 € LS DI 3T ) v umcoun () ll ZOK3"
DI-“GIax00 (,) L 3T TOKISLAVSRAD (.)

e
2y Y BN

S200M0 (.) OPSASRANNO (1) DA OVEST (,) FOMKAZICNI EREZGOVEST
\ () ccx DIRETTRICS ENIN (-)LAKOC ($) DA BT (,) PORMABIONT MONTR - 1
MECRINE (,) CON DIRBTTRICE PROZCR (-) GUAMOC (xdaazsman (.) Rac-

SIUTTO CCMUNE OBISTTIVO (,) PORMASIONT AMSIDETTE RASTRILLERANNO 1

i TERRITORIC crsccsumx’m {.) SUCCESSIVAMKENTE (,) P3R
! “ITINZ2ART 32 CON KCDALIZA® CHE MI RISTRYO INDICARR (s) RISNTRERAR- |
4 KO RTSPSTTIVAMENTE IN BREEOVING ST KONTINEIRO ( 7 R i* -
f 23280 {.) mow (DICO NoN) DEVS: VERIPICARST cﬁx rnmlm rom- ‘i

|}
E .o gronz (o) DURANTS ET DOPO OPERAZIONT (,) vzxzano a'r oovum con

TRUPPS TIDSSCHE BT CROATE M2 W
3 AT ALOCAVEN T nox ICO NON) DEVE VERTPICARSI CHE FORMAZIONT. M.V.i
ERZEGOVINA () 81 DiVONQ PASSATI ECCE3ST DANNO CATTOLIOL
sm.w:rl(.} 3 -Acxmramo A2 mmuoru mﬁwmm ERANE
pozen (. UL S

Fotokopija prve stranice dokumenta br. 221



BR. 222

DNEVNI IZVJESTAJ NJEMACKOG STABA ZA VEZU PRI

VISOJ KOMANDI ORUZANIH SNAGA »SLOVENIJA—DAL-

MACIJA« OD 15 JANUARA 1943 GOD. O BORBAMA PROTIV
JEDINICA NOV U ISTOCNOJ I ZAPADNOJ BOSNI!

Njemacki Stab za vezu
pri Visoj komandi or. sn. »Slovenija — Dalmacija«

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«
OPERATIVNO ODJELJENJE

Br. 852
Stiglo: 17 januara 1943/XXI

Polozaj. 16. 1. 1943
Nacelniku Staba Vise kom. or. sn. »Slov. — Dalm.« (operativno
odjeljenje)

—  Sjediste —
IzvjeStaj od 15 januara 1943

Srbija: Pojacane snjezne oluje, veliki prekidi (jedinice spremne
za napuStanje glavnih arterija). U blizini Kuceva (sjeverna
Srbija) napad na Srpsku strazu, koja je razoruzana i zarobljena.

Hrvatska: Poslije jakog mraza, snjezne oluje. U juznoj Hrvat-
skoj snijeg i kiSa.

Istocna Bosna: Jugoistono od Tuzle borbe cetnika sa komuni-
stima.

Zapadna Bosna: PogorSana situacija u Teslicu, kao i isto¢no od
njega. Neprijatelj koji je upao u Tesli¢ odbijen je.” Druge

! Ogirinal, pisan na maSini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/4). Na viSe mjesta je podvucen
crvenom olovkom.

Odnosi se na borbe Majevickog, Sremskog i dijelove Bircan-
skog NOP odreda, koji su Cistili sela u dolini Sprece i oko Capardi
od cetnickih elemenata. Vidi dok. br. 203.

Napad na Tesli¢ ovog puta vrsile su jedinice Treée Kkrajiske
NOU brigade Prve proleterske divizije. OpSirnije o tome vidi dok. br.
130, 203 i 205.

36 Zbornik tom IV, knj. 9



grupe komunista, poslije zauzimanja hrvatskih otpornih taca-
ka, nastavljaju napredovanje prema Doboju.® Njemacki poja-
cani bataljon stigao u Doboj, i napadom dana 15 tek. ponovo
je uspostavio vezu sa garnizonom Tesli¢. Utvrdeno prisustvo
komunista istoéno i jugoistoéno od Banje Luke.® Predvideno
¢iS¢enje. Jake formacije neprijatelja isto¢no od Bos. Novog
(izvjestaj od 14. 1) odbijene prema sjeveru, gdje se nastavlja
¢isc¢enje."

Sjeverno od Save: Propao pokusaj Hrvata’ da oslobode Voéin
od blokade.
Porué¢nik Drechsler®

* Odnosi se na dijelove Prve proleterske i Treée krajiske NOU
brigade Prve proleterske divizije.

5 Isto¢no i jugoistoéno od Banje Luke u ovo vrijeme nalazila se
Druga (Tre€a sandZatka) brigada Prve proleterske divizije,

' Odnosi se na Drugu i Petu krajiSku brigadu Cetvrte NOU
divizije.

* Misli se na usta$ko-domobranske jedinice.

8 Ispod potpisa poru¢nika Drechslera, malo udesno, nalazi se paraf
pukovnika Zanussi-a, zamjenika nacelnika ViSe komande oruZanih sna-
ga »Slovenija—Dalmacija«, napisan crvenom olovkom.



BR. 223

NAREDENJE VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA »SLOVE-

NIJA—DALMACIJA« OD 16 JANUARA 1943 GOD. O VO-

DENJU OPERACIJA »WEISS« I POSTUPKU PREMA STA-
NOVNISTVU!

dst® Predati u ruke!

Visa komanda oruz. snaga

»Slovenija — Dalmacija«
(2. Armija)
Br. prot. 800 Povjerljivo V.P.10, 16 januar 1943/XXI

Predmet: Zimske operacije
(Karta 1 :500.000, listovi: Trst, Zagreb, Beograd,
Ankona, Sarajevo, Novi Pazar)

Ekselenciji komandantu V arm. korpusa V. P. 41
Gosp. generalu komandantu avijacije

Superslode V. P. 10
i na znanje:

Ekselenciji komandantu XVIII arm. korpusa V. P. 118
Gosp. generalu intendantu Superslode V. P. 10

Prilozi: 1 (samo za V arm. korp.)

I.) — Dostavljam operativno naredenje komandanta nje-
mackih trupa u Hrvatskoj, br. 2/43 od 12. t.m.’
II.) — S obzirom na njegov sadrzaj, potvrdujem ono S§to

je naredeno aktom br. 550 od 11. t.m.*
Izuzetak c¢ine pravei divizije »Sassari« (tacka VII nave-
denog akta), koji se od dva svode na jedan, i to na pravac za

Biha¢ preko Bruvna — D. Lapca, sa eventualnim nastupanjem
ka Udbini i Kulen Vakufu. Desna kolona, koja je ve¢ predvi-
dena pravcem Srb — Kulen Vakuf ka Bos. Petrovcu, zaprijeci-

¢e prolaze iz gornje doline Une sa dijelom snaga, dok ¢e se sa
ostatkom postaviti u polozaj da pojaca kolonu kojaoperise preko
Bruvna — D. Lapca ili da pomogne, sjevernije, desnoj koloni
divizije »Re«, koja operise preko Udbine za Korenicu.

! Original, pisan na magini, r.a italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/I).

' Redakcija nije uspjela da objasni znacenje skracenice.

* Vidi dok. br. 213.

* Vidi dok. br. 211.



III.) — Naknadno objasnjenje 0 kome je rije¢ u tacki X
pomenutog akta 550, nalazi se u telegram-pismu ove komande,
br. 771 od 15 t.m.’

IV.) — Potreba da se osigura pozadina, a narqcito da se
garantuje pravilno funkcionisanje Zzeljeznickih pruga, namece,
bar u pocetku, to jest dok se ne bude iskljuc¢ila mogucénost jed-
nog jakog neprijateljskog otpora, koji bi se narocito pojavljivao
izmedu Kupe i linije Susak — Ogulin ili u unutrasnjosti Ka-
pele, da se odredi 10 do 12 pokretnih bataljona (ovdje uklju-
¢ivsi 1 II hrvatski bataljon, razmjeSten u OStarije, i lokalne
formacije M.V.A.C.) kao potgora jedinicama razmjeStenim u
P.F.S izmedu Li’ i Liko Lesce®. Narog&ito drzati jakim snagama
predjele oko Ogulina i Liko Lesce — Otocac.

S obzirom na to, predvida se da ¢e akcija pod slovom
d), stava III, akta 550, obuhvativ$i i ponovno osvajanje Ravne
Gore, moci izvesti tek desetak dana poslije pocetka ostalih
operacija. Ovo ¢e omoguciti da se tamo upute veée snage, koje
¢e se povucéi dijelom iz gore pomenutih pokretnih bataljona, a
dijelom iz kolone, pored onih iz divizije »Lombardia« (2 batalj.
i Ceta bornih kola) i iz divizije »Re«, koje u prvo vrijeme ope-
risu ka istoku.

Ne bi bilo potrebno napomenuti da ¢e se za osiguranje
ostale pozadine, i to puteva i prugau Lici, od paralele Vratnik—
Vrhovine do parelele Lovinac, morati raCunati, pored na$ih
jedinica koje nisu neposredno angaZzovane u operacijama o ko-
jima je rije¢, jo§ i na hrvatske bataljone koji posjeduju zonu
(u Otoécu IX bataljon »U«’; u Gospiéu XXXIV bataljon »Uc;
izmedu Otocca i Lovinca, Gospi¢ isklju¢no, III bataljon »Licke
straze«, 2 ceta XXXIII bataljona »U« i 2 ceta I bataljona 12.
pjes. puka; izmedu Gospica i Karlobaga 1 bataljon »Licke
straze«).

V.) — Sto se ti¢e veza, upuéujem na akt ove komande
br. 76/tr. od 15 t.m.
VI.) — U pogledu uceséa avijacije, Komanda takti¢kog

vazduhoplovstva ¢e predvidjeti, pored pomoc¢i kolonama nnH
komandom V arm. korpusa, i da se sporazume sa istom ko-
mandom:

— o eventualnim dejstvima u korist njemacko-hrvatskih
jedinica (na osnovu zahtjeva i raspolozivosti):

Vidi dok. br. 221.

Redakcija nije uspjela da objasni znacenje skracenice.
Li¢ (u Gorskom Kotaru)

Li¢ko LeSce

" Odnosi se na Devetu ustaSku bojnu.

® 9 o o



— o dejstvu u korist operacija koje izvode hercegovacke
i crnogorske formacije, a koje se pominju u pomenutom tele-
gram-pismu br. 771. Dogovori neposredni sa XVIII i VI arm.
korp.

Pored toga izdace uputstva kako bi avioni raspoznavali
jedinice (italijanske, njemacke i hrvatske).

VII.) — Kao dopuna onome §to je izneseno u stavu VIII
akta 550, skre¢em paznju na potrebu:

— da se dodijele kolonoma, a narocito jedinicama koje
dejstvuju odvojeno od glavnog dijela snaga, vatrena sredstva
— ukljucdivsi tu i artiljeriju — i pomocéne sluzbe, sposobne da
jedinicama osiguraju potrebnu samostalnost u pogledu opera-
cija i snabdijevanja imajué¢i u vidu da prilike godi$njeg doba
i specifi¢nost planinskog zemljiSta mogu da ih primoraju da
ostanu za izvjesno vrijeme izolovani; ako se o ovoj primjedbi
bude vodilo racuna, nijedna jedinica nece se nikada moci sma-
trati  izolovanom,

— da se ranije pomenutim kolonama pridoda dio pionira
(inZinjerije) (a eventualno i pontonira), osim ralice za snijeg,
kako bi se pobrinuli za brzo uspostavljanje komunikacija;

— da se u najvecoj rrvjeri koriste za transport saonice
uzete iz raznih garnizona ili rekvirirane na licu mjesta;

— da se dobro opskrbe svim potrebama trupe izloZene
najvec¢im teSkocama;

— da se preduzmu sve mjere predostroznosti, kako bi se
izbjegle sve mogucénosti nesuglasica i incidenata u dodiru sa
njemacko-hrvatskim trupama koje operisu duz pravca Karlo-
vac — Slunj — Biha¢ — Bos. Petrovac;

— hrvatske pokretne jedinice koje dejstvuju po naSim
naredenjima smatrati isto kao i naSe trupe, to jest snabdije-
vati ih, starati se za njihovu sigurnost i za smjestaj, predvidjeti
njihovu upotrebu na terenu -— ni manje ni vise nego kao da se
radi o naSim jedinicama;

— sprijeciti da se pobunjenicke jedinice, koje izbjegnu
dejstvu njemacko-hrvatskih trupa, uvuku izmedu nasih kolona
i nastane se na naSim teritorijama;

— ispitati korisnost — bilo radi pristupanja jednom pot-
punijem cis¢enju terena, bilo radi koris¢enja boljih uslova pro-
laznosti — da se kolone pri povratku krecu drugim putevima a
ne onim kojima su isle;

— izbje¢i da nasa vojska pretrpi ma i najmanji poraz.

Od marta 1942 pa dalje, za vrijeme operaciskog perioda,
ma koliko da je isti bio naporan i bez predaha, nasa Armija se
mozZe zaista pohvaliti da je neprijatelju nanosila samo udarce.



Period tako dobro zapocet i voden ne moze drukéije ni
da se zavrS$i; [ ovoga puta moramo im zadati udarce, i to cvrsée
nego ikad dosada.

VIII.) — U postupku prema stanovniStvu i prema vlasr-
nistvu, pridrzavati se sljede¢ih nacelnih pravila:

— svi oni koji budu uhvaéeni sa oruzjem, u rukama ili
se nadu, makar i bez oruzja, u zoni i u momentu kad se vodi
borba, ima da budu odmah strijeljani;

— svi sposobni muskarci preko 15 godina biée interni-
rani, bez obzira na rasu i vjeru, sluzbu i zaposlenje; eventu-
alne razlike u prilog sigurnih elemenata bi¢e razmotrene doc-
nije;

— sve kuée od kojih se mozZe ocekivati opasnost za nase
trupe ili u kojima je pronadena milicija, ima da se razore;

— da se obezbjedi apsolutno posStovanje ostalih kuca i
imanja, pribjegavajuci, gdje je potrebno, upotrebi sile.

IX.) — Internirana lica iz gornjeg stava, staranjem kolona
koje operiSu, bice preseljena u mjesta koja odrede komande V
i XVIII arm. korp. (svaka za teritoriju u svojoj nadleznosti), i
zatim u centre za prikupljanje u koncentracione logore koje ce
intendanture osposobiti.

Sporazumi neposredni izmedu intendantura i zaintereso-
vanih arm. korpusa.

X.) — Operacije ¢e otpoceti ujutro 20. t.m., u ¢as koji od-
redi V arm. korp.

XI1.) — Po zavrsetku operacija, kako se predvida — poslije
10 februara, sa eventualnim izmjenama zbog akcija iz drugog
stava u tacci IV ovog akta (akcija sa namjerom da se ponovo
osvoji Ravna Gora i akcija »c¢iSéenja« Kapele), velike jedinice
iz V. arm. korpusa razmjesti¢e se kako je predvideno raspisom
br. 23100 od 25 novembra 1942.

Naredenja za velike jedinice XVIII arm. korpusa nak-
nadno.

XII.) — Zelio bih da primim predveée 17. t.m., u dvo-
strukoj kopiji, naredenja koja ¢e Ekselencija komandant V arm.
korpusa izdati potinjenim jedinicama.

Jednu od pomenutih kopija poslaéu Ekselenciji koman-
dantu njemackih trupa u Hrvatskoj.

General
v.d. komandanta armije
M. Roatta



BR. 224

OBAVJESTENJE VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA—DALMACIJA« OD 16 JANUARA 1943 GOD

O ZATVARANJU PRAVCA ZDENCINA — GENERALSKI
STOL'
RSA Na li¢nost
(2. Armija)
839 Povjerljivo V. P. 10, 16 januara 1943/XXI

Predmet: Zimske operacije
Ekselenciji generalu komandantu XI Arm. korp.

Vojna posta 46

U vezi s raspisom br. 550 od 11. t.m.” po predmetu »Zim-
ske operacije«, dostavljam, radi licnog vaSeg znanja, kopiju
raspisa’ br. 800 izdatog danas.

Prema planu, njemacka SS divizija ¢e se najprije sa di-
jelom trupa rasporediti sjeverno od Karlovca, a sa drugim di-
jelom u Petrinji i zapadno od pomenutog mjesta.

Da bi se izbjegla moguénost da partizani pokuSaju prije
pocetka operacije da se uvuku izmedu jedne i druge grupe,
te da prodru u Sloveniju preko Gorjanaca, skrenuo sam paznju:

— V arm. korp., a narocito diviziji »Lombardia«: da nad-
zire prolaze sa juga od Zdencine do Generalskog Stola i da
se suprotstavi svakom pokuSaju prolaza;

— Komandi njemacke SS divizije: da postavi jedan dio
svojih snaga koji ¢e morati da se koncentri§e u zoni Karlovac,
ne samo sjeverno od Karlovca nego i s obje strane puta Zden-
¢ina — Karlovac.

Kopija za akta.
17 januar 1943/XXI
General
Vrsilac duznosti komandanta armije
Mario Roatta

' Original, pisan na ma$ini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 c/I).

* Vidi dok. br. 211.

' Vidi dok. br. 223.
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BR. 225

DOPIS GUVERNATORATA CRNE GORE OD 17 JANUARA
1943 GOD. U VEZI SA SNABDIJEVANJEM CETNIKA U
OPERACIJAMA »WEISS«'

Sifrovani radiogram
DCL. Datum i cas
otpreme
prijema 18.1.1943

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«
OPERATIVNO ODJELJENJE

Br. 911
Stiglo: 18. 1. 1943/XXI

OD GUVERNATORATA CRNE GORE
INTENDANTURI SUPERSLODE
i, na znanje:
SUPERSLODI — OPERATIVNO ODJELJENIJE
SESTOM ARM. KORPUSU
KOMANDI TRUPA CRNE GORE

Br. 327/op. 17 januara 1943

U vezi s obavjeStenjem 366 i C.M./1319-2.

Poznate formacije Crnogoraca, u polasku, imaju jacinu
od 4000 ljudi, od kojih 2000 naoruzanih jugoslovenskim pu-
Skama »Mauser«, kalibra 7,9 i 500 naoruzanih italijanskim pu-
$kama.’

Molim tu intendanturu da naredi snabdijevanje sa jo§
1500 puSaka i 50 pusSkomitraljeza i 10 minobacaca od 81 sa
odgovarajuéom municijom.

! Original, pisan na ma3ini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 d/13). Tekst je na viSe mjesta
podvuéen crvenom, plavom i crnom olovkom.

U originalu, sa strane, stavljena je crnom olovkom, sljedeéa
primjedba: »Dobro je. Neka dodu samo 3000«.

* Primjedba sa strane: »Da li se isplati?. Bolje upotrijebiti razo-

ruZzane u »sluzbama.
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Isto tako je potrebno predvidjeti snabdijevanje munici-
jom 2500 pusaka, koje se vel dijele. Ukazujem Visoj kdi za
»Slov. — Dalm.« na potrebu artiljeriske podrske, ¢ija interven-
cija mnogo uti¢e na borbenu sposobnost nacionalnih formacija.*

Isto tako treba predvidjeti davanje materijala, signalnih
pistolja, signalnih platna, 20 serija topografskih karata
1 : 100.000 zone dejstva.’

Kuhinjski materijal koji ¢ée dostaviti ta intendantura’,
zajedno sa onim koji je dodijelila Komanda crnogorskih tru-
pa, dovoljan je za potrebe formacija. Ali bi trebalo da ih
Intendantura Vise kde za »Slov. — Dalm.« snabdije sa 2000
porcija i 3000 ¢uturica, jer ih crnogorske trupe nemaju.

Crnogorski nacionalisti polaze s jednim ¢ebetom i jednim
Satorom za svakog Covjeka i osnovnom koli¢inom sanitarnog
materijala.

Formacije ne (kazem ne) raspolazu transportnim sredstvi-
ma i ne (kazem ne) nose sobom tezu spremu osim odredene
koli¢ine kuhinjskog materijala kojim su ih snabdjele trupe
Crne Gore.

Ljudstvo je snabdjeveno hranom samo za dane putova-
nja vozom.

Stoga bi trebalo obezbijediti u Jablanici postavljanje baze
za snabdijevanje hranom, drvima, municijom i pobrinuti se za
transportna sredstva u vezi sa planiranim operacijama.

Ocekujem potvrdu prije no $to pocne upuéivanje, kako
bi se izbjegla kriza pozadinskog snabdijevanja.

Naknadno ¢u saopStiti druge podatke u vezi sa sastavom
i ustrojstvom odnosnih formacija.

GENERAL PIRZIO BIROLI

' Sa strane stoji rukom napisana primjedba: »Nekoliko baterija
VI armijskog korpusa«.
5 Sa strane je dopisana primjedba: »VI arm. Korpus«.
® Na ovaj dio relenice stavljena je primjedba: »Intend, baza
Mostar«.
Sa strane je stavljena primjedba: »Supersloda ne moZe dati
za Kkoji dan ono Sto ve¢ nisu primili za nekoliko mjeseci«.
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BR. 226

IZVIESTA] KOMANDE OSAMNAESTOG ITALIJANSKOG

ARMIJSKOG KORPUSA OD 19 JANUARA 1943 GOD. O

PRIPREMAMA ZA UCESCE CETNIKA U BORBAMA PRO-
TIV JEDINICA NOV U ZAPADNOJ BOSNI!

Visa komanda
oruzanih snaga »Slovenija — Dalmacija«
Sifrantsko odjeljenje

Pisani  Sifrirani  telegram
Od XVIII Armijskog korpusa
Visoj komandi or. sn. »Slov. — Dalm.« — Operativno
i na znanje
VI Armijskom korpusu

VISA KOMANDA ORU2ANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«

OPERATIVNO ODJELJENJE

Br. 1055
Stiglo 20. 1. 1943 XXI

Br. 1038/op. 19 januara 1943

U vezi s tackama 1, 2, 3 telegrama 771/op. Za tacke 4, 5
i 6 poseban odgovor’.

Operacija mora imati za prve ciljeve Bos. Grahovo i To-
mislavgrad,’ za drugi zajedni¢ki cilj — Livno, zatim ¢&iséenje
obliznjih zona sve do Glamoca; znatne teSkoce na prelazu Pro-
zor — Tomislavgrad. Zone kojima se prolazi sve su katolicke
i muslimanske, i sigurno je jako suprotstavljanje pravoslavci-
ma® i od strane nepartizanskog stanovnistva.

Iz tog ¢e proizaéi odmazda, koja ¢e biti povod za reagi-
ranje pravoslavnih, uprkos naSim naredenjima, pretnjama ili
prisutnosti naseg oficira koji je njima dodijeljen.

! Original, pisan na magini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi_Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 D/13).

* Vidi dok. br. 221.

* Duvno

* Odnosi se na cetnicke jedinice.



Iz ovog razloga, veliko Jepitanje da li ée ova operacija
biti korisna; osim toga, zbog nedavnog iskustva, treba imati
u vidu da je ograniGena sposobnost Hercegovaca® da se bore
duze vremena daleko od naSih snaga. Ne poznajem Crnogorce."

Stoga nije isklju¢en neuspjeh operacija, koji se apsolutno
ne bi mogao popraviti pomoéu snaga ovog armijskog korpusa,
koje su sve na drugom mjestu upotrijebljene; uslijed neuspjeha
pravoslavni bi okrivili nas, a neprijatelj bi izvukao veliku korist
na naSu Stetu.

Smatram, naprotiv, da je mogucna i korisna zasebna akcija
Hercegovaca na Bos. Grahovo, gdje bi napravili bazu za napad
prema Drvaru, Livnu, Srbu i formirali indirektno obezbjede-
nje desnom krilu divizije »Sassari«. ¢

Analagno tome Crnogorci’ bi mogli djelovati od Prozora
prema Ravnom, gdje bi napravili bazu za napad prema Sujici
i Tomislavgradu; tako bi se mogla imati veca kontrola akcija
Hercegovaca i Crnogoraca.

Hercegovcima ¢e zapovijedati iz Knina general Djanuci
(Giannuzzi), kome bi bio pridodan hercegovacki komandni
sastav.

Naredenja tim jedinicama bi¢e Sifrovana (Sifrom koju ¢ce
sastaviti ova komanda sa vasim preinacenjima 76/tr) i prenosna
pomodu radio-stanice R 4 hercegovac¢kim komandama; u Kninu
¢e biti baza za operativno snabdijevanje Hercegovaca, koju
¢e Hercegovci docnije premjestiti u Bos. Grahovo; sli¢nu orga-
nizaciju trebalo bi da izvr§i u Prozoru Sesti armiski korpus,
kojemu ¢e ova komanda, kad odobri, poslati kopiju Sifre.

U vezi s va§im 76/tr, zgodno bi bilo da komanda Antikom,
dobrovolj. milicije bude u Prozoru umjesto u Jablanici a da
veza Split — Knin — Prozor bude hitno uspostavljena, i isto
tako je potrebna direktna veza Split — aerodrom Mostar.

Pocinjuéi pripreme, ocekujem spisak pozivnih znakova te
komande.

20 januara 1943 General Spigo

Desifrovali: major Manfreda,
porué. Biasi,
poru¢. Fortina

Visa komanda oruzanih snaga

»Slovenija — Dalmacija«
Sifrantsko odjeljenje

6 Cetnici iz Hercegovine
' Cetnici iz Crne Gore
' Isto



BR. 227

DOPIS VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA »SLOVENI-
JA—DALMACIJA« OD 20 JANUARA 1943 GOD. O POSTUP-
KU PREMA STANOVNISTVU!'

Sifrovani  pisani  telegram
V.P. 10, 20 januara 1943/XXI

Od Vise komande or. sn. »Slov.—Dalmac.« — Operativno
Italijanskoj misiji — Zagreb, za pukovnika Re

Br. 1050 protok.

S pozivom na va§ 271 javljam: PoSto je predvideno, a i
neophodno, da italijanske trupe postupaju prema stanovniS$tvu
isto tako kao i njemacke trupe, molim da me detaljno obavi-
jestite o nacinu i vremenu uklanjanja stanovniStva koje je u
pitanju. Ja liéno iznosim glediSte da jedno brzo uklanjanje,
koje bi bilo izvr$eno Sirokogrudo, ne bi (kaZzem ne bi) odgova-
ralo postavljenom cilju; da zonu napuste svi sposobni muskarci
koji bi mogli biti u buduénosti mobilisani, ¢ak i nasilno, za
pobunjenicki pokret.

General Roatta

20. I. 1943/XXI1

' Original, pisan na ma$ini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/2).
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BR. 228

NAREDPENJE VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA »SLO-
VENIJA—DALMACIJA« OD 21 JANUARA 1943 GODINE O
OPERACIJAMA CETNIKA'

Sifrovani telegram
SUPERSLODA

Komandi VI Armiskog Korpusa Predato 21. 1. 1943 XXI

i, znanja radi,

Guvernatoratu Crne Gore

Komandi XVIII Armiskog Korpusa

Intendanturi Superslode (telefonsko pismo)
Br. 1116/0p

Veza telegram pisma br. 810, koji, molim, dostaviti
XVIIT A.K.

Prvo. Kako proizilazi iz telegr. br. 771 ove Komande,®
operacije ¢e biti zapocete krajem meseca ili poetkom februara.
Upravljati se prema tom datumu za transporte, imajuc¢i u vidu
i sadrzinu telegrama br. 454 ove intendanture.

Drugo. Odluke po pitanjima na koje je Komanda XVIII
A.K. ukazala svojim telegr. 1039, bi¢e izvrSene prilikom sle-
de¢eg dolaska u dodir, o kome je re¢ u danaSnjem telegr. br.
1096 ove Komande. No u pogledu tesko¢a pomenutih od strane
XVIII A.K., odnosno istovremenih operacija od strane njegove
glavnine, nema prepreka da bi mogle biti uzete u ispitivanje
odvojene operacije od strane Hercegovaca i od strane Crnogo-
raca, ostajuéi ¢vrsto pri tome da se do 20 februara svi moraju
naci isto¢no od Neretve, da bi posle bili vrac¢eni u domovinu.
U tom sludaju vodenje operacija Hercegovaca biée povereno
XVIII A.K. a operacije Crnogoraca VI. A.K.

Trece. S obzirom na gornje, nikakva $teta ako nadin orga-
nizacije i pripreme budu drugojacije, kao $to moze biti drugo-
jacija i naSa pomo¢ u ljudstvu, odredima za vezu i u raznom
materijalu za ove operacije. No sigurno treba obezbediti uvr-
§tavanje naSih odreda, a u vezi saopStenog u ta¢. 5 navedenog
telegram, pisma 771.

Cetvrto. Posto nije moguéno pribaviti komoru, koristiti se
mesnim izvorima ili potpomoc¢i delovima uzetih od naSih
odreda.

General ROATTA

' Original, pisan na magini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi_Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 Ca/ll).
* Vidi dok. br. 221.



BR. 229

IZVJESTAJ VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA »SLOVE-
NIJA—DALMACIJA« OD 22 JANUARA 1943 GOD. VRHOV-
NOJ KOMANDI O POSTUPKU PREMA STANOVNISTVU,
PRIPREMAMA ZA IZVOPENJE DRUGE 1 TRECE FAZE
OPERACIJA »WEISS« I TEZNJAMA NIJEMACA DA OKU-
PIRAJU POJEDINE ITALIJANSKE OKUPACIONE OBLASTI'

Preko  oficira

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«
(2 Armija)

Operativno odjeljenje
Br. prot. 1160/op. Povjerljivo

Prilog: 1 crtez V.P. 10, 22 januar 1943/XXI

Predmet: Operacije »Weiss«

VRHOVNOJ KOMANDI
Vojna posta 21

Smatram korisnim upoznati tu Vrhovnu komandu sa

sljede¢im, radi obavjeStenja:

A

I) —+ Kao §to je poznato, namjere u pogledu po-
stupanja sa stanovniStvom za vrijeme ope-
racija »Weiss«, donesene u Njemackoj a po-

tvrdene u Rimu, bile su drakonske. Izmedu ostalog, u
Rimu je precizirano da Nijemci ve¢ raspolazu ili ce,
kad to bude potrebno, raspolagati prostranim koncen-
tracionim logorima u koje ¢e internirati sve sposobne
muskarce iz zona koje budu ocistile njemacke trupe,
koji nisu partizani ili se ne smatraju takvim a zatim
na licu mjesta strijeljati.’

II) — Na sastanku sa generalom Liitersom u Za-
grebu (9-og tekuéeg) pokazalo se da su mjere
koje se imaju primijeniti mnogo blaze (blaze

! Original, pisan na magini, na italijanskom jeziku, nalazi se u

arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/3).

* O postupku prema stanovni$tvu vidi sljedeéa dok. br. 212, 215,

223 i 227.
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¢ak i od onih koje mi svakodnevno i stalno primjenju-
jemo), kao Sto sam vec¢ istakao u mom telegram-pismu
br. 558 od 12 tekuceg.’

(M.P.) — Na svaki nacin, od strane Nijemaca je utvr-

deno da se imaju internirati svi sposobni
muskarci od 15 god. na vise, a koji nisu partizani ili se
ne smatraju takvim, ne praveéi razliku u rasi, vjeri i
zanimanju (zato ¢e se postupati na isti naéin sa hrvat-
skim cinovnicima, uciteljima, sveStenicima i slicnim).

Razlika ¢e se praviti tek docnije u koncen-
tracionim logorima (o ¢ijem su postojanju, smjestaju
itd. njemacki oficiri pokazali najvecu neizvjesnost).

IIT) — Takode je ugovoreno da mi se posalje kopija
naredaba izdatih, s tim u vezi, njemackim
trupama. Naprotiv, u poslatoj kopiji nare-

daba nije bilo ni rije¢i o postupanju sa stanovniStvom.
A kada sam zatrazio, odgovoreno mi je da su njemackim
komandantima divizija date samo usmene naredbe,
identi¢ne sa onima koje su mi saopStene u Zagrebu.
— Dosljedno tome, kao S§to je logi¢no, na osnovu
primljenih direktiva, dao sam podredenim trupama
tacno onakva naredenja koja su ranije pomenuta.

IV) — Ali 19 januara, nekoliko sati prije pocetka
operacija, primio sam vijest da ¢e, mislim,
na osnovu zahtjeva hrvatske vlade, za sva-

kom njemackom divizijom iéi hrvatski civilni komesar,
koji ¢e, izmedu ostalog, imati zadatak da pristupi izdva-
janju stanovniStva iz zona u kojima se operiSe.

— PoSto iz poznatih razloga nije bilo moguce da
mi idemo linijom razli¢itog postupka, zamolio sam da
"mi se Sto prije saopSti nacin i vrijeme tog izdvajanja;
upozorivsi da bi, po mom misljenju, jedna mjera te
vrste, izvrSena na mjestu, i zato brzo i sumarno, mogla
da promasi jedan od glavnih ciljeva operacija, tj. da se
predena zona oslobodi potpuno od sposobnih muska-
raca koji bi ubuduce, makar i prisilno, mogli da pret-
stavljaju partizanima materijal za regrutovanje.

V) — Znaju¢i iz iskustva, dodajem da ¢e jedno
takvo izdvajanje povjereno hrvatskim funk-
cionerima, dovesti do toga da ¢e na mjestu ostati masa
musSkaraca Hrvata i katolika, medu kojima se — kao
§to je poznato — regrutuje ogromna vecina partizana.

» Vidi dok. br. 216.

Zbornik tom IV, Kknj. 9



(M.P.)

— Na svaki nacin, prisustvo hrvatskih pretstav-
nika (oficira i podoficira zandarmerije ili policije-civilni
funkcioneri) ne pri svakoj diviziji ali pri svakoj koloni
koja operiSe, sankcionisano je i sprovodi se od prije
vise mjeseci; ali samo kao obi¢no savjetovanje, i bez
apsolutnih ovlas¢enja za izdvajanje.

_ B
VI) — Kao §to je poznato, u Rimu, — na konferen-
ciji sa Ekselencijom Lohr, — govoreno je o

jednoj fazi operacija »Weiss« koja bi slijedila onoj sada
zapocetoj, a preduzela bi se oko 20 februara i sastojala
bi se iz dvije uporedne akcije:

— jedne u oblasti Glamo¢—Livno;

— jedne u Hercegovini.

— Ova posljednja je imala da bude povjerena
Komandi VI italijanskog armiskog korpusa pod <¢iju
nadleznost bi dosla, za tu akciju, 718 njemacka divizija
(ona iz Sarajeva).

— Ta odluka je bila najlogi¢nija, utoliko Sto bi
se u Hercegovini (gdje — kao §to je poznato — viSe ne
postoje partizanske formacije i sve je mirno (radilo
jedino) ostavljaju¢i na stranu daljne definicije posla
(o razoruzavanju »cetnickih« formacija koje su upravo
u sluzbi navedenog arm. korpusa.

VII) — U Zagrebu se nije uopSte govorilo o nekoj

drugoj fazi (koja ustvari mnogo zavisi od one
prethodne i od momentane situacije), kao $to se nije
uopSte govorilo o »céetnickom« problemu.

Ali u skici urucenoj 5 ili 6 o.m. toj Vrhovnoj ko-
mandi, ¢iji mi je prepis dat, pojavljuju se linije sasvim
razli¢ite od onih o kojima je rije¢-pod br. V).

I to:

— Operacije u Hercegovini oznacene su kao treca

faza za sebe, koja ima da pocne 20 marta;

— predvideno je ucesée ne samo 718 divizije, vec
i 717 i, izgleda, jedne treée divizije (iz Cega se
moze pretpostaviti da se vise ne predvida mo-
guénost da se vodenje operacija poveri ko-
mandi VI armiskog korpusa);

— za gore pomenute divizije su proracunati pravci
napredovanja (vidi prilozeni nacrt) koji bi ih
odveli ne samo prilicno unutar teritorije koja
nam pripada, i koju ¢vrsto drzimo, ve¢ i duz



(M.P.)

(M.P.)

VII) —

gornje Drine i srednje Neretve (ovdje ukljucen
Mostar), sem toga i u srednju planinsku oblast.

—C—

Ubijeden sam da od sada pa do pocetka po-
menute tre¢e faze operacija »Weiss« moze

prote¢i jo§ mnogo vode ispod mostova Neretve. Uz sve
to smatram da nije neumjesno razmotriti:

IX) —

znacajno popustanje od strane Nijemaca u tre-
tiranju stanovniStva, s obzirom na radikalne
namjere iznesene u prvo vrijeme;
zamjenu operiSu¢ih njemackih trupa sa dru-
gima koje treba da dodu iz Srbije (suprotno
onome Sto je rekao Lohr, tako da se teritorija
odakle dolaze odrzi podjednako zaposjednuta
kao i ranije;
promjenu operativnih linija, sa ukljuc¢ivanjem
poslije (a ne u toku druge) jedne trece faze;
namjeru izrazenu u Zagrebu a isklju¢enu u
Rimu, da se postave njemacki garnizoni (mje-
sto  hrvatskih) u Bihacu itd.;
stalne pozive na uzbunu u pogledu bezbjedno-
sti u zoni rudnika boksita i povezanih zelj.
pruga, koji su se uvijek pokazali neoprav-
danim;
strah od nasih toboznjih srbofilskih postupaka,
od privrzenosti koju nam pokazuju (na stranu
»cetnici«) muslimani i pretpostavke u pogledu
ko zna kakvih naSih aneksionistickih ili zastit-
nickih ciljeva nad Hercegovinom i susjednim
zonama;
njemacki interes za zonu rudnika boksita, za
prugu Sarajevo—Metkovié—Dubrovnik, i za
luku Ploce;
zakasSnjenja i teSkoc¢e koje su se pokazale u
pogledu stizanja njemackog materijala za na-
vedenu luku, i, s tim u vezi, u radovima na
pruzi i putevima, povjerenim Hrvatima; zaka-
$njenja i teSkoc¢e koje bi, prema uglu pod kojim
se posmatraju, mogle da se protumace i ovako
i onako.

Kada se sve to razmotri, javlja se duboka

sumnja da je sa vojnim ciljem operacijff »Weiss« (otklo-



(M.P.)

niti ili gledati da se otkloni partizansko-Cetnicka opa-
snost za ledima sila Osovine koje bi trebalo da sprijece
saveznic¢ko iskrcavanje na Balkan) povezana i namjera
da se uzme u ruke, putem vojne okupacije, teritorija
koja pretstavlja dosta vece parée od dosadasnjeg (Hrvat-
ske), 1 to zona rudnika boksita, luka Ploce i oblast koja
ih spaja i izbija na Jadran.

— Eventualno opravdanje vojnim potrebama ne
bi nedostajalo. I stvarno, na dan kada bi njemacke
trupe pocele da operiSu, prema sadaSnjem planu, u
¢etvorouglu Kalinovik — Nevesinje — Gacko — Foca (u
kome se nalaze najvece cCetnicke formacije), izbio bi
u Hercegovini, Gornjoj Drini i Crnoj Gori takav pozar,
da bi se pokazalo dovoljno opravdano da se i njemacke
trupe zadrze u tim krajevima.

X) —  Sto se ti¢e drzanja stalnih posada njemackih
trupa u drugim zonama s ove strane »demarkacione li-
nije«, moze se predvidjeti da bi se po okupiranju istih
od strane njemackih trupa (operacija »Weiss«):

— zaboravilo da su italijanske trupe napustile te
oblasti na trazenje hrvatske vlade i na pom-
peznu izjavu da su njene trupe u stanju da
uspje$no zamijene nase;

— zaboravilo da su hrvatske trupe, uprkos gor-
njoj izjavi, sramno izgubile iste oblasti;

— utvrdilo samo da su njemacke trupe ponovo
okupirale »zone koje su italijanske trupe bile
napustile« (ili, bar, »koje su bile prinudene da
napuste«);

— naSlo da je logi¢no i pravedno da njemacke
trupe ostanu na mjestu.

XI) — Kada se sabere ovo $to je izlozeno, moze se
naslutiti jedan manevar koji tezi za posjedanjem od
strane Nijemaca oblasti Biha¢, Drvar. Glamoc¢ i Livno,
a narocito Hercegovine, sa predvidenim izbijanjem na
Jadran.

Hrvatska vlada, ili bar struja na ¢elu sa ministrom
inostranih poslova Lorkoviéem i njegovom pristalicom
Pericem (struja koja u pogledu germanofilstva zamje-
njuje struju marsala Kvaternika), nesumnjivo se slaze.

— A to zato §to Hrvati, u svojoj mrZnji prema
pravoslavcima i ozlojedenosti prema nama (Dalmacija),
»vide samo drvo, gubeéi iz vida Sumu«, te su gotovi da
u svoju kuéu dovedu radije i Kineze nego Italijane.



(M.P.)

(M.P.)

Zamislimo sa kakvom bi rado$¢u gore pomenuta
gospoda (¢ije su Zene Njemice, i koja ocigledno idu za
tim da istisnu Poglavnika, koga su doveli Italijani) ovdje
postavila Nijemce.

—_D—

XII) — Vracaju¢i se na jedno uze i konkretnije
polje, smatram da u intervenciji i dolasku njemackih
trupa u oblasti koje smo mi odlucili da napustimo a koje
sada drze partizani (zona V i XVIII arm. korpusa) nema
niceg osobitog.

— Ali nije isto kad je rije¢ o dolasku njemacke
komande i trupa na teritoriju VI arm. korpusa.

— Na toj teritoriji, poslije poznatih operacija u
proljece i ljeto, 1942 i posSto smo odvojili od partizana
i pridobili, okrecué¢i protiv ranijih saveznika, cetnicke
bande (koje su — ne treba zaboraviti — i ranije posto-
jale 1 veé¢im dijelom bile ve¢ naoruzane), vlada mir.
Italijanske vojne vlasti ovdje uzivaju veliki ugled i pod
njihovom budnos§¢u radi se marljivo u rudnicima, funk-
cioniSe saobracaj i vr$e se obimni radovi (kao napr. u
Plo¢ama).

— PosSto stvari tako stoje, intervencija njemacke
komande i mnogih njemackih snaga u ovoj oblasti bila
bi isto tako neopravdana i Stetna za na$ prestiz, kao §to
bi — na primjer — bila sli¢na intervencija u Juliskoj
Krajini ili Crnoj Gori, ili u Albaniji, pod izgovorom da
tu ne vlada stoprocentni red.

— Zato otvoreno izlazem misljenje da, ukoliko se
pristupi u svoje vrijeme rjeSavanju pitanja razoruzanja
cetnika u Hercegovini, lokalna komanda bi trebalo da
ostane u nasim rukama, a ako bi njemacke trupe mo-
rale da sadejstvuju, ne bi trebalo da prodiru duboko u
oblast i trebalo bi da budu pod nasom komandom (kao
§to je u pocetku predvideno).

XIII) — Ovo samo u slucaju ako se ne mozZe pret-
hodno rijesiti na odgovarajuéi na¢in — kao $to se na-
mjerava — pitanje razoruzanja o kome je rije¢; razo-

ruzanja koje, ponavljam, ako bi se pokusalo silom, ne
bi donelo znatne materijalne rezultate, ve¢ bi Cetnicke
formacije gurnulo ka partizanima i dovelo bi do ustanka
pravoslavnog stanovnis$tva.
General
v.d. komandant armije
— M. Roatta —



BR. 230

DNEVNI IZVJESTAJ NJEMACKOG STABA ZA VEZU PRI

VISOJ KOMANDI ORUZANIH SNAGA »SLOVENIJA—DAL-

MACIJA« OD 22 JANUARA 1943 GOD. O BORBAMA PROTIV
JEDINICA NOV U BANIJI I BOSANSKOJ KRAJINTI!

dst. 25. 1. 1943

NJEMACKI STAB ZA VEZU
PRI VISOJ KOMANDI ORUZ. SNAGA
»SLOVENIJA—DALMACIJA«
Br. 18/43/Povjerljivo

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«

OPERATIVNO ODJELJENJE

Br. 1355
Stiglo 25 januara 1943/XXI

Komandi Superslode (Operativno odjeljenje)

Izvjestaj od 22 1 1943: —  Sjediste —
Hrvatska: Vrijeme vedro.
Operacija  Weiss:

Uporan neprijateljski otpor u podrucju Zapadne grupo
SS divizije, u Samarici, i na sektoru 749 puka. U prvim popo-
dnevnim casovima je SS divizija, sa Zapadnom grupom, do-
stigla zonu koja se nalazi 4 km sjeverno od Veljuna, a uvece
22 1 namjerava da prodre do Veljuna. Pojedine neprijateljske
grupe nalaze se s obje strane puta; brojni prekidi puta. Poslije
borbe zauzeti su Kolari¢ i Vojnié.

Istocna grupa je u blizini Slavskog Polja i Vrgin Mosta dostigla
put Kolari¢ — Glina; 23 1 pocinje ¢iS¢enje Petrove Gore, gdje
¢e, kako se pretpostavlja, neprijatelj pruziti otpor. Poslije borbe
koju je izdrzala 369 pjeSadiska divizija, pojaCana izvidackim

! Original, pisan na magini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi_Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/4).
Na pravcu nastupanja SS divizije »Prinz Eugen« poloZaje su
drzale jedinice Osme divizije Prvog hrvatskog NOU korpusa.



odredom, zauzet je Klasni¢. Takode je saopSteno i da je 187
grupa zauzela Kozaperovicu.’

Grupa 370 puka dostigla izlaznu liniju juzno od Gradac MI. —
Mijocinovi¢i, ne stupaju¢i u dodir s neprijateljem. Hrvatska
3 planinska brigada dostigla u 16.30 liniju Brdani — Glavicani
(zapadno od Segestina).

721 bataljon* se krec¢e ka zapadu na Medumajdan. Napredova-
nje je olakSala 18 oklopna grupa 717 pjeSadiske divizije pri
hrvatskoj 2 planinsko;’ brigadi. Oklopna grupa i jedan njemacki
bataljon dostigli Boci® (9 km zapadno-sjeverozapadno od San-
skog Mosta) a glavnina Brigade dostigla liniju Naprelje—Mi-
linkovi¢ (7 km jugozapadno od Sanskog Mosta).®

Glavna komanda namjerava da uputi 377" puk preko Sanskog
Mosta na Bos. Krupu, posSto reaktiviranje mosta Vrhpolje jo$
nije moguce predvidjeti i pored ucesca pionirskog bataljona
714 divizije.

Grupa 741° puka potisnula neprijatelja juzno od Vrhpolja i
nastavlja napredovanje ka jugu." Jedan bataljon 749 puka cuva
most i put do Sanskog Mosta. Danas je prvi put upotrebljena
avijacija protiv Glavnog Staba komunistickog vode Tita, sjeve-
rozapadno od Bos. Novog. Velika pustoSenja.

Zapadna  Bosna:

Neprijatelj iz zone Zepce vjerovatno se premjestio na
sjeverozapad.'’ Znatne neprijateljske snage zapadno i jugo-
zapadno od Tesli¢a.'' 22 I: grupacija sa 2 bataljona za napad
na neprijatelja u zoni Tesli¢.'> Ponovljen pritisak neprijatelja

* Borbe sa 369 legionarskom divizijom i 187 njemackom grupom
vodile su Sedma, Osma i Sesnaesta brigada Sedme divizije Prvog hrvat-
skog NOU Kkorpusa.

4 U originalu je pogreino napisano: 721 bataljon; treba: 1 bata-
ljon 721 puka 714 divizije.

5 Na karti ne postoji mjesto Boci. Vjerovatno se odnosi na selo
Dosci (11 km sjeverozapadno od Sanskog Mosta). .

Na pomenutom pravcu nalazila se Sesta krajiSka brigada Cetvrte
NOU divizije. O borbama koje su jedinice Brigade vodile na ovom sekto-
ru vidi dok. br. 101 i 113.

7 U originalu pogre$no napisano: 377. a treba: 737.

Vjerovatno pogre$no napisano. Napade u pravcu Vrhpolja (20,
21 i 22 januara) vrS$io je 737 i 749 puk 717 divizije.

" PoloZaje juZno od s. Vrhpolje drZale su jedinice Pete divizije
Prvog bosanskog NOU korpusa. O borbama na ovom sektoru vidi u
dok. br. 97, 99, 100, 105 i 117.

* Odnosi se na jedinice Trece NOU divizije.

! Zapadno i jugozapadno od Tesli¢a nalazila se Tre¢a krajiska bri-
gada Prve proleterske divizije.

2 Napad je izvrien 23 januara, na jedinice Trece krajiSke brigade
Prve proleterske divizije. O rezultatu napada vidi u dok. br. 122, 130,
165 i 169.



jugozaPaQno od Travnika.'> Borbe u zoni juzno od Bos. Gra-
diske.'"" Zeljezni¢cka pruga Brod — Sarajevo oslobodena od
neprijatelja.
Poruc¢nik
Drechsler'

BR. 231

OBAVIJESTENJE OSAMNAESTOG ITALIJANSKOG ARMI-

SKOG KORPUSA OD 23 JANUARA 1943 GOD. O UCESCU

CETNIKA U BORBAMA PROTIV JEDINICA NOV U ZA-
PADNOJ BOSNI!

Dato na uvid Nacelniku Staba
—— Pomoéniku na¢. Staba
Poslata kopija Operat. odjeljenju
Predmet
Sifrovani  pisani  telegram
Od Komande XVIII Armiskog korpusa
Komandi VI Armiskog korpusa
i znanja radi:
Superslodi — operat. odjeljenje
Br. 1315/op. V.P. 10, 24-1-1943

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«

OPERATIVNO ODJELJENJE

Br.
Siiglo /XX1

23 jan. 1943/XXI, 19 casova

U vezi br. 810 i 851 te komande
1) Operacija iz Knina zapocece izmedu 2 i 4 februara. S
obzirom na dati vremenski razmak, nije neophodno da ta ko-

" Jugozapadno od Travnika nalazila se u to vrijeme Prva dalma-
tinska brigada Treée NOU divizije.

" Borbe juZno od Bosanske GradiSke, protiv ojacanog Treceg ba-
tljona 741 puka 714 divizije, vodile su jedinice Druge i Pete krajiske
brigade Cetvrte NOU divizije.

'* Desno od potpisa poru¢nika Drechslera nalazi se paraf pu-
kovnika Zanussi-a, zamjenika nacelnika ViSe komande oruZanih snaga
»Slovenija — Dalmacija«.

! Original, pisan na maini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/I).



manda zapocne operacije istog dana, ve¢ je dovoljno i u gore
ozna¢enom roku.

2) U zoni Bos. Grahova i vododelnice dodijeljene herce-
govatkim formacijama,” koncentri§e se, prema izvjeitaju, ne-
koliko hiljada partizana sa artiljerijom; a kako su hercegovacke
snage — koje iznose jedva polovinu crnogorskih snaga’ — uda-
ljenije 1 u teZem komunikacionom poloZaju no crnogorske snage,
narocito zbog sistematskog prekidanja puta Strmica—Bos. Gra-
hovo tako da tokom operacija ne¢e moci biti popravljen, isklju-
cena je mogucénost da Hercegovci mogu olakSati crnogorsko
nastupanje ka Tomislavgradu.” Iako se operacije budu izvrsile
u uzem obimu, kako je to od strane Superslode predvideno,
ipak je potrebno da se Crnogorci postaraju da olakSaju izbi-
janje Hercegovaca od Bos. Grahova ka Priluci.

3) Kako je predvideno mojim operativnim naredenjem
dostavljenim putem kurira, ta ¢e komanda odluciti o broju,
sastavu i upotrebi italijanskih grupa za vezu, o pridavanju i
ucescu italijanskih trupa, o organizaciji sluzbe i o komunika-
cionim linijama i snabdijevanju.

Radi vasSeg orijentisanja, odlucio sam da formiram grupe
za vezu i da Hercegovce ojacam ljudstvom italijanskog XVIII
Armiskog korpusa.

U cilju izdavanja podrobnih naredenja hercegovackim
formacijama za vrijeme operacija, ova je komanda formirala u
Kninu, sa generalom BDPanucijem (Giannuzzi), italijansku Ko-
mandu M.V.A.C.

Umoljavate se da saopstite da li je slicna komanda obra-
zovana i od strane te komande u cilju upravljanja akcijom
Crnogoraca, izdavanja potrebnih uputstava i davanja inicija-
tive. SaopStiti imenovanog komandanta.

Sjediste pomenute komande trebalo bi isprva da bude
Prozor, a zatim PosuS$je ili Tomislavgrad.

Komanda Superslode General Spigo
V.P. 10, 24 januara 1943/XXI

Desifrirali: major Manfreda,
poruc¢nik Biasi, poru¢nik Fortina

2 Odnosi se na oko 2.700 &etnika iz Hercegovine koji su bili pod
komandom majora Petra Badoviéa.

* Vidi dok. br. 225.

* Duvno



BR. 232

OBAVJESTENJE VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA

»SLOVENIJA—DALMACIJA« OD 25 JANUARA 1943 GOD.

O NAREDENJU PETOM ITALIJANSKOM ARMIJSKOM
KORPUSU DA NASTUPA U PRAVCU BIHACA'

Telegram-pismo V. P. 10, 25 januara 1943—XXI

Od Superslode — operativno odjeljenje
Njemackom Stabu za vezu pri Superslodi

Br. 1364. U vezi s danaSnjim saopStenjem njemacke Komande
za Jugoistok, izvjeStavam da sam jutros 25 o.m. izdao naredenje
V Armiskom korpusu da odlu¢no nadire prema Bihacu.

25 jan. 1943—XXI Roatta

BR. 233

IZVJESTAJ VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA »SLOVE-

NIJA—DALMACIJA« OD 26 JANUARA 1943 GOD. O NA-

STUPANJU PETOG ARMIJSKOG KORPUSA U PRAVCU
BIHACA'

Sifrirano  telegram-pismo u  otpremi

V.P. 10, 26 januara 1943—XXI

Od Vise komande oruz. snaga »Slovenija—Dalmacija« —
Operativno odjeljenje

Vrhovnoj komandi

Br. 1400. Veza danasSnji telegram br. 20307.

Isto trazenje stiglo ju¢e od njemacke Komande za Ju-
goistok.

! Original, pisan na magini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/2).

! Original, pisan na maini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/2).



Prije tog trazenja, ve¢ sam izdao naredenje V Armiskom
korpusu da prestane sa sporim napredovanjem koje je ispo-
¢etka naredeno od njemacke Komande i da odluéno nadire
prema Bihacu.

Medutim, nisam miSljenja da bi nadiranje moglo biti vrlo
brzo, jer je sasvim izostao poznati predvideni pokret njemackih
motorizovanih odreda, u cilju presijecanja na dva dijela nepri-
jateljske glavnine, i jer se akcija svela na sporo i metodi¢no
periferno napredovanje, te je neprijatelj imao mogucénost da
se koncentriSe saobrazno glavnim pravcima, narocito, izgleda,
na desnom krilu naSeg fronta i lijevom njemackom krilu.

Sifrirao 26/1/43 Roatta
Por. Ivani

(M.P.)

Otpremi¢e — Kap. Paladino
26 jan. 1943/XXI



BR. 234

DNEVNI IZVJESTAJ NJEMACKOG STABA ZA VEZU PRI

VISOJ KOMANDI ORUZANIH SNAGA »SLOVENIJA—DAL-

MACIJA« OD 26 JANUARA 1943 GOD. O BORBAMA PROTIV
JEDINICA NOV U BANIJI I BOSANSKOJ KRAJINI!

RSA/ POVIJERLIJIVO

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«
OPERATIVNO ODJELJENJE

Br. 1563
Stiglo 28 jan. 1943/XXI

NJEMACKI STAB ZA VEZU
PRI SUPERSLODI —

Sjediste
Visoj komandi oruz. snaga »Slovenija — Dalmacija«

Operativno odjeljenje
| Sjediste

Br. 25/43 Povjerljivo

IzvjeStaj od 26 januara 1943:

Hrvatska: oblacno, temperatura ispod nule. Sve veée moguéno-
sti za uzletanje.

Operacije ~ Weiss:

SS divizija — zapadna grupa — premjestila je u blizinu Slunja
4 bataljona i 2 baterije, koji se nalaze nasuprot nadmocnijem
neprijatelju.’ Opravka mostova u zaka3njenju uslijed teske kon-
strukcije istih (visina 15 metara).

Istocna grupa napreduje ka jugu, prema Cetingradu — Kla-
dusi, ne nailaze¢i na neprijatelja. Bujica odnijela mostove kod
Gline. U toku su radovi na uspostavljanju.

! Original, pisan na maSini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/4). Tekst je na viSe mjesta
podvucen crvenom i plavom olovkom.

' Odnosi se na jedinice Osme i Sedme divizije Prvog hrvatskog
NOU Kkorpusa.



Planovi:

Napadati na Dreznik Grad — Bihac¢.
369 divizija, pojacana izvidackom grupom, i 969 puk razbili
neprijateljski otpor u planini Sasava (8 km juzno — jugoza-
padno od Gline) i dostigli Vranograc.
187 1 370 grupa d¢iste osvojenu teritoriju i skreéu linijom Vra-
nogra¢ — Otoka.
Hrvatska 3 planinska brigada dostigla Zirovac (ranije sjediSte
Titovog Glavnog Staba).
717 pjesacka divizija u napadu.
737 puk brzo napreduje na zapad preko linije Fajtovci — Na-
prelje. Novo pojacanje u tenkovima.
Hrvatska 2 planinska brigada, koja je uzmakla pred neprija-
teljskim protivnapadom, sakuplja se u pozadini 737 puka.
Hrvatska baterija pala u neprijateljske ruke.’
749 puk nastavlja da napada u pravcu juga, na Ramicée i Ve-
lagice.
U navedenim mjestima jake neprijateljske formacije.*
Avijacija uspjesno tuce neprijateljske kolone u povlacenju u
okolini Bos. Krupe i Bos. Petrovca, kao i neprijateljsku ko-
mandu u Cirovicu.’
Gubici od 19 do 24 januara:
SS divizija: 23 mrtva, 51 ranjen;
369 divizija sa hrvatskom 3 planinskom brigadom: 33 mrtva,
130 ranjenih, 32 nestala;
717 pjes. div: 14 mrtvih, 39 ranjenih, 1 nestao;
714 pjes. div: 5 mrtvih, 23 ranjena.
Poruc¢nik
Drechsler

8 Borbe sa Drugom planinskom brigadom, od 20 _januara, na
sektoru Sanskog Mosta, vodila je Sesta krajiSka brigada Cetvrte NOU
divizije. Prema operativnom dnevniku Seste krajiske brigade, jedinice
Brigade u zajednici sa Treéim bataljonom Prve krajiSke brigade izvrsile
su 25 januara napad na s. Eminovce i u dvo¢asovnoj borbi razbile Drugu
planinsku brigadu, nanijevsi joj gubitke od 70 mrtvih i veéi broj ranje-
nih. Tom prilikom jedinice su zaplijenile 20 teskih mitraljeza, 10 pusko-
mitraljeza sa 15.000 metaka, 4 brdska topa, 1 protivkolski top, oko 40
pusaka, 60 konja i veéu koli¢inu municije, granata i razne druge opreme.
O ovoj borbi vidi dok. br. 132 i 140.

4 Na pomenutom pravcu nalazile su se jedinice Pete NOU divizije.

® Na karti nema mjesta Cirovic. Vjerovatno se odnosi na Cerovade
(kod KrnjeuSe). U to vrijeme tamo se nalazio vjerovatno Stab Prveg
bosanskog NOU korpusa.



BR. 235

DOPIS NJEMACKOG STABA ZA VEZU PRI VISOJ KOMAN-

DI ORUZANIH SNAGA »SLOVENIJA—DALMACIJA« OD 27

JANUARA 1943 GOD. O UCESCU CETNIKA U OPERACI-
JT »WEISS«!

Njemacki Stab za vezu Polozaj, 27. 1. 43
pri Visoj komandi oruz. snaga
»Slovenija — Dalmacija«
Br. 122/43 Povjerljivo

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«
OPERATIVNO ODJELJENJE

Br. 1500
Stiglo 27 jan. 1943 XXI

Visoj komandi oruzanih snaga »Slovenija — Dalmacija«
Operativno odjeljenje
Sjediste

Od opunomocéenog generala u Hrvatskoj, Zagreb, primili
smo sljede¢u depesSu koju prenosimo s molbom da provjerite
ovo obavjeStenje:

»lz neprijateljskih dokumenata kojima raspolaZemo, sa-
znajemo da su Italijani odobrili jednoj crnogorskoj formaciji’
da ude u predio juzne Dinare, i da ¢e je Italijani naoruzati.

Molimo da se ovo provjeri i objasni.«

Zastupa kom.
Jedini odgovor: poru¢nik Drechsler
Ne  odgovaratil’
Objasniti se usmeno sa Drechslerom, i to:
za nas je to lazna vijest.!

! Original pisan na magini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/2). Tekst je na viSe mjesta
podvucen plavom olovkom.

? Odnosi se na &etnike iz Crne Gore. Vidi dok. br. 216, prim.
2 i dok. br. 217, 221, 225, 226 i 231.

* U originalu dopisao crvenom olovkom i stavio svoj paraf pu'
kovnik Zanussi, zamjenik nacelnika ViSe komande oruZanih snaga »Slo-
venija — Dalmacija«.

* Napisano crnom olovkom.



BR. 236

DNEVNI 1ZVJESTAJ NJEMACKOG STABA ZA VEZU PRI,

VISOJ KOMANDI ORUZANIH SNAGA »SLOVENIJA—DAL-

MACIJA« OD 27 JANUARA 1943 GOD. O BORBAMA PROTIV
JEDINICA NOV U BANIJI I BOSANSKOJ KRAJINI'

PREVOD?®

NJEMACKI STAB ZA VEZU
PRI SUPERSLODI

Br. 27/43 Povjerljivo

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA»
OPERATIVNO ODJELJENJE

Br. 1613
Stiglo 29 jan. 1943/XXI

29 1 1943

Visoj komandi oruz. snaga »Slovenija — Dalmacija«
— Operativno odjeljenje —

Sjediste
Izvjestaj od 27 1 1943.
Hrvatska: Obla¢no 1 toplo.

Operacije »Weiss«: masovno povlacenje neprijatelja ka jugu.
Zapadna grupa SS divizije, poslije krvavih borbi, zauzela Ra-
kovicu® u noéi izmedu 26 i 27 o.m. navedeno mjesto su zauzele
prethodnice iste grupe koje su 27-og u 12 casova dostigle Dre-
znik Grad. Most kod Slunja popravljen, te je omoguéeno
napredovanje motorizovanih odreda.

Istocna grupa dostigla put Cetin Grad — Vranogra¢ poslije su-
koba manje vaznosti.

' Original, pisan na ma$ini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi_Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/4).
Odnosi se na prevod koji je izvr§en u italijanskoj komandi.
* Borbe sa jedinicama SS divizije na sektoru Rakovice vodile su
Sedma brigada Sedme divizije i Petnaesta brigada Osme divizije Prvog
hrvatskog NOU Korpusa.



Plan: prodor u pravcu Bihacda.

369 divizija sa 969 pjes. pukom 1 ojacanim izvidackim grupa-
ma juzno od Balinca napreduje sa glavninom lijevog krila duz
Une u pravcu sjeverno od Bihada.

717 pjes. divizija: 737 puk, ojacan 202 oklopnom grupom, od-
bacio neprijatelja na zapad i nastupa ka Bos. Krupi poSto je
dostigao liniju 510 — Palanka.’

2 planinska brigada se koncentriSe kod Gorice. 749 puk zauzeo
Ramice, napreduje i napada u pravcu juga. Planovi: sjeverna
grupa zauzima uzviSenja Predojevic¢a i udara na Bos. Krupu.
749 puk napreduje prema Kljucu preko Velagica.

Avijacija tuce neprijateljske koncentracije kolona u mars$u oko

Bihada.’

Istocna Bosna: odbijeni napadi na hrvatsku otpornu tacku Ca-
.8

pardi.

Srbija: atmosferske prilike: temperatura u opadanju, zale-
divanje.

Uspjesno obavljena potera. Dalji napadi na funkcionere i javne
zgrade. Na granici zapadno ¢ 1 RaSke napadnuti i odvedeni srp-

ski strazari.
Poru¢nik Drechsler

' Ovog dana napade na 737 puk vrsile su jedinice Seste krajiske
brigade Cetvrte NOU divizije. Vidi dok. br. 139.
Sjeverno i sjeverozapadno od Bihaéa nalazile su se jedinice
Sedme i Osme divizije Prvog hrvatskog NOU Kkorpusa.
' Napad na Caparde i okolna uporista vrSila je Sesta isto¢no-
bosanska brigada, i Majevicki, Sremski i Biréanski NOP odred. Vidi
dok. br. 191 i 205.

592



BR. 237

DNEVNI IZVJESTAJ NJEMACKOG STABA ZA VEZU PRI
VISOJ KOMANDI ORUZANIH SNAGA »SLOVENIJA—DAL-
MACIJA« OD 28 JANUARA 1943 GOD. O BORBAMA PRO-
TIV JEDINICA NOV U BANIJI I BOSANSKOJ KRAJINT'

POVIJERLJIVO

NJEMACKI STAB ZA VEZU
PRI SUPERSLODI

Br. 30/43/Povjerljivo Polozaj 30/1/1943

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«

OPERATIVNO ODJELJENJE

Br. 1685
Stiglo 30 jan. 1943 XXI

VISOJ KOMANDI ORUZANIH SNAGA

»Slovenija — Dalmacija« — operativno odjeljenje —
IzvjeStaj za 28 januar 1943 Sjediste
Hrvatska:

— Operacije »Weiss«: Dalje se potvrduje o neprijatelj-
skim pokretima povlacenja od Bos. Krupe ka jugu. Izgleda da
¢e na liniji Biha¢é — Otoka neprijatelj pruziti otpor.” Radovi
na utvrdivanju, narocito u oblasti Dreznik Grada, 2 km ju-
goistoéno od Cetin Grad® — Bos. Todorovo (8 km juzno, ju-
gozapadno od Vrahograca), i kod Mami¢ Sela (9 km sjeveroza-
padno od Otoke), kao i na sjevernim padinama Grmec¢ planine,
juzno od puta Predojevi¢ — Prav. Jasenica. Vjerovatne ne-
prijateljske namjere: Jak otpor na podrucju sjeverno od Une
— Bos. Krupa — Biha¢ i u zoni Grme¢ planine — Una, juzno
od Bihaca.

SS divizija: zapadna grupa: dostignuta zona 19 km sjeverno od
Bihaé¢a; isto¢na zona: napada juzno od linije Cetin Grad —
Rodzvica.*

! Original, pisan na ma3ini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/4).

* Na liniji Bihaé — Otoka nalazile su se Sesnaesta brigada Sedme
NOU divizije i Osma krajiska brigada Cetvrte NOU divizije.

* Dreznik Grad se nalazi 25 km juZno od Cetin Grada.

* Vjerovatno Radovica.

38 Zbornik tom IV, knj. 9



Namjere: kao dosada.
369 divizija: ojaCana izvidackom grupom i 969 grupom izvrSi-
la &iséenje Orlove Sume, juzno od Potine’, i istom produzuje
u pravcu Vranograca.
Grupa 187, 37' i hrvatska 3 planinska brigada: dostigla put
Vranograé — Otoka. Mostobran u blizini Otoke u neprijatelj-
skim rukama, sa &elom ka sjeveru i sjeveroistoku’. Namjere:
kao dosada.
717 pjes. div. i 737 puk, ojacan 202 oklopnim odjeljenjem,
dostigli, napadajuéi, zonu 4 km isto¢no od Prav. Jasenice. Su-
protstavljajucéi otpor sa zaStitnicom, neprijatelj se sada povlaci
u pravcu zapada.
2 planinska brigada upotrebljena poslije reorganizacije.'
749 puk dostigao zonu Ramié¢i — Brezik — Klju¢ uprkos su-
protstavijenom otporu neprijatelja i odbio napade izvrSene s
juga i sa istoka.'” Namjere: pomocu sjeverne kolone napadati
Bos. Krupu; juzna kolona za sada upotrebljena za oslobodenje
zone Velagiéi.
Avijacija: aktivnost oruzanog izvidanja i uce$¢a u borbama
istocne grupe SS divizije i 737 grupe. Efikasni rezultati.
— Zapadna Bosna: komunisticka grupa sjeverno od Jajca i sje-
verno od Turbeta'', zapadno od Tesliéa.'> Neprijatelj jo§ na
polozaju. U toku je napad'’.
— Istocna Bosna: lovacki odredi rasturili bandu koja je operi-
sala u okolini Bijeljine.

Poruénik Drechsler"

5 Vjerovatno Balinac.

* U originalu pogreSno napisano 37; treba: 370.

7 Odnosi se na Osmu krajiSku NOU brigadu.

. 8 Tada su na 737 puk vrSile napad Druga i Sesta krajiSka brigada
Cetvrte NOU divizije. Vidi dok. br. 143.

* Drugu planinsku brigadu izbacile su iz borbe, 25 januara, jedinice
Seste krajiSke brigade i Treceg bataljona Prve krajiSke brigade. Vidi
dok. br. 132, 140 i 234.

" Odnosi se na napade jedinica Pete divizije Prvog bosanskog
NOU korpusa. OpSirnije o borbama kod s. Ramiéi vidi dok. br. 144.

n Sjeverno od Jajca u ovo vrijeme nalazila se Prva proleterska
divizija, a sjeverno od Turbeta — Peta crnogorska brigada Treée NOU
divizije.

‘U originalu pogreSno napisano: zapadno od Tesli¢ca, a treba:
zapadno od Travnika.

 Peta crnogorska brigada Trece NOU divizije vrSila je 28 ja-
nuara 1943 god. diverzije na Zeljezni¢koj pruzi Turbe — Komar.

" Lijevo od potpisa nalazi se necitljiv paraf, napisan plavom
olovkom.



BR. 238

ZAHTJEV KOMANDE DIVIZIJE »MURGE« OD 28 JANUARA
1943 GOD. DA SE BOMBARDUJU SELA CRNOGORCI, KRI-
VI DOL, KLENOVAC I DAMNJAN'

Vrlo hitno
Povjerljivo

KOMANDA PJES. DIVIZIJE »MURGE« (154)
Sekcija O.L.S.

Prot. br. 721/op. V.P.154, 28 januara 43 — XXI

Predmet: Trazenje vazdu$ne intervencije.

KOMANDI VAZDUSNE GRUPACIJE
Sjediste
i, radi znanja,
KOMANDI 6 HRVATSKE DIVIZIJE
Sjediste

1) Komanda 6 hrvatske divizi,je2 potvrduje da partizan-
ske snage, koje se cijene na oko 400 ljudi, drze polozaje Cr-
nogorci (XI — BH) — Krivi Dol (XI — BH) — Vardis¢e "XI —
BF) — Laziéi (XI — BF) — Peko (XL — BF) — Lovriéi
(XL — BF) — Bilosi (XL — BF).}

Primijecena je druga koncentracija partizana u neposred-
noj blizini Klenovca (ZV — BH).* —

2) U vezi s tim Komanda 6 hrvatske divizije trazi za su-
tra, 29 ov. mjes., sljedeca bombardovanja:

a) prije podne: bombardovanje mjesta Crnogorci — Kri-
vi Dol i Klenovac, naro¢ito ovog posljednjeg;

b) poslije podne: bombardovanje odjeljka Damnjan.

Po naredenju,
Nac¢. S$taba
potpukovnik Gino di Demetrio

! Original, pisan na magini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi_Vojnoistoriskog instituta (kut. 28 A/9).
StoZer (Stab) Seste ustasko-domobranske divizije bio je u
Mostaru. .
* Odnosi se na jedinice Cetvrte dalmatinske NOU brigade.
' Isto



BR. 239

DNEVNI IZVJESTAJ NJEMACKOG STABA ZA VEZU PRI

VISOJ KOMANDI ORUZANIH SNAGA »SLOVENIJA—DAL-

MACIJA« OD 29 JANUARA 1943 GOD. O BORBAMA PROTIV
JEDINICA NOV U BOSANSKOJ KRAJINI'

PREVOD

NJEMACKI STAB ZA VEZU
PRI SUPERSLODI

Br. 33/43 Povjerljivo

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«
OPERATIVNO ODJELJENJE

Broj 1762
Stiglo 1 febr. 1943

31.1. 1943

VISOJ KOMANDI ORUZ. SNAGA »SLOVENIJA — DAL-
MACIJA«

Sjediste —
IzvjeStaj od 29 1 1943
Hrvatska. Atmosferske prilike: $iroko®, vedro.
Operacija »Weiss«. Neprijatelj se sa glavninom povladi na jug,
danas pruza otpor samo juzno od Une. UspjeSan vazdus$ni na-
pad na neprijateljske kolone izmedu Bihaéa i Petrovca.’ Uni-
$teni mostovi na Uni, i to u Biha¢u, Bos. Krupi i Oto&cu.’
Zapadna grupa SS Divizije zauzela u 16 casova Biha¢, ne na-
iSav§i na otpor, povezujuéi se kasnije sa sjevernom kolonom
Divizije »Re«. Napredujué¢i ka jugu, isto¢na grupa je u bli-
zini Pecigrada stupila u vezu sa 369 divizijom.
Namjere: kao do sada.

' Original, pisan na maSini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/4).

' Siroko (scirocco) — vrsta vjetra

* Izmedu Biha¢a i Bosanskog Petrovca nalazile su se jedinice
Sedme divizije Prvog hrvatskog NOU Kkorpusa.

' U originalu pogresno napisano Otolac, treba: Otoka.



369 divizija. Sa 187 grupom i 370 pukom presla put Vranograé
— Oto¢ac’ i napreduje ka liniji Cazin — Bos. Krupa.

Hrvatska planinska brigada: u zoni 495° (Panja’) (sjeverno od
Otoé&ca®).

Namjere: kao do sada.

717 pjes. div.: 737 grupa, 4 km isto¢no od Prav. Jasenice, nije
postigla nikakve uspjehe, jer je neprijatelj, pored frontalnog
otpora, sprije¢io i snabdijevanje.” Poslije snabdijevanja izvrie-
nog pomocu avijacije na dan 29 o.m., napad je nastavljen. U
blizini Gorice odbijeni lokalni napadi.'’

749 grupa oslobodila od neprijatelja zonu Ramiéi — Velagici;
odbijeni napadi sa jugoistoka'' i izvrieno grupisanje za napad
na Petrovac.'” Namjere: sjeverna kolona kao do sada; juzna
kolona: Bos. Petrovac.
Avijacija: Oruzano izvidanje nad citavom zonom, borbe sa ne-
prijateljem ispred 737 grupe.'’ Gubici ¢e biti saopiteni.
Zapadna Bosna. Nastavljaju se bezuspje$ni neprijateljski napa-
di na otpornu tatku Capardi.'
Poruénik
Drechsler

¢ Isto

" Na karti 405, a ne 495.

' Panjak

8 Vidi primjedbu br. 4. 5

' Napade na 737 puk, 28 i 29 januara, vr§ile su jedinice Cetvrte
NOU divizije kod s. Benakovac i Majki¢ Japre. Vidi dok. br. 143, 148 i 151.

" Odnosi se na dijelove Cetvrte NOU divizije.

"' Napade su vr§ile jedinice Pete NOU divizije. Vidi dok. br. 144,

3 Bosanski Petrovac

B Vidi prim. br. 9.

Y Na Caparde je vrila napad Sesta isto¢nobosanska NOU brigada.
Vidi dok. br. 205.



BR. 240

DOPUNSKA ZAPOVIJEST KOMANDE NJEMACKIH TRUPA
U HRVATSKOJ OD 30 JANUARA 1943 GOD. O ZAKLJUCE-
NJU PRVE FAZE OPERACIJA »WEISS«'

PREVOD®

Predmet: Komanda njemackih trupa u Hrvatskoj

Br. 1a/546/43 Povjerljivo od 30. 1. 1943 9. 2. 1943/XXI’

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«
OPERATIVNO ODJELJENJE

Br. 1740
Stiglo 31.1.43 XXI

DOPUNA NAREDENJA ZA ZAKLJUCENJE OPERACIJE
»WEISS I«

(Karta 1 : 100.000)

1.) 369. pjesadiska divizija i SS divizija zavrSavaju 15 fe-
bruara sa metodi¢énim rasc¢i§¢avanjem dodijeljenih im sektora
na Grmec planini, i 16 februara ¢e se nalaziti u zonama kako
je naredeno u gore spomenutom naredenju u tacci 5. Predvi-
den je period odmora od 7 dana.

2.) 717. pjesadiska divizija zavrSava 10 februara sa na-
padom na Petrovac,® prikuplja se u zoni Klju¢ — Kamidak —
Velagic¢i, obrazuje mostobran kod Kljuéa i odmara se u ovoj
zoni do 16 februara, osiguravajuéi puteve i mostove. Divizija
¢e poéi 17 februara preko Klju¢a — Mrkonji¢ Grada ka zoni
Jajce — Vakuf, sa zadatkom da zauzme put Klju¢ — Vakuf i
da ga opravi.

' Original, pisan na magini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/5).

* Odnosi se na prevod sa njemafkog na italijanski jezik.

* Ovaj datum se odnosi na dan prevoda dokumenta sa njemalkog
na italijanski jezik.

' Bosanski Petrovac



3.) 369. inzinjeriski bataljon, bez prve cete, dodijeljen je
717 pjesadiskoj diviziji za vrijeme trajanja izvrSenja zadatka
iz tac. 2 i mora¢e 15 februara da bude u Kljucu. 369. divizija
¢e se postarati da pruzi gore spomenutom bataljonu potreban
odmor.
Liiters

BR. 241

NAREDENJE KOMANDANTA NJEMACKIH TRUPA U HR-
VATSKOJ OD 30 JANUARA 1943 GOD. DA SE ZAVRSI
PRVA FAZA OPERACIJA »WEISS«'

DCL(kopija) 2. faza Weiss
30 januara 1943/XXI

PREVOD?

NAREDENJE ZA ZAVRSETAK PODUHVATA »WEISS«

1) — Izrazavam svoju zahvalnost trupama koje su uce-
stvovale u poduhvatu »Weiss« na njihovom radu. Narocito isti-
cem brzo rjeSavanje vrlo teSkih zadataka operativnog snabdi-

jevanja. Za buducée operacije — koje ¢e se voditi na jo§ tezem
terenu — ocekujem od trupa isti polet i isti duh samoodricanja.
2.) — Posto prede rijeku Unu, Njemacka komanda u

Hrvatskoj ¢e produziti gonjenje potuc¢enog neprijatelja ka jugu,
sa ciljem da razbije njegove formacije koje su se povukle na
planinu Grmec¢. —

3.) — Zadaci:

a) — SS divizija:

nastupa preko Petrovca' ka jugoistoku i ra¢i§éava juzne
padine planine Grmec;

b) — 369. divizija:

nastupa jednom kolonom — s ciljem da potpomogne SS
diviziju od Bos. Krupe na Zapoljak, ciste¢i zonu s obje strane

! Kopija, pisana na ma$ini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/5). Dokumenat se nalazi kao
prilog uz dok. hr. 240.

2 Odnosi se na prevod sa njemafkog na italijanski jezik.

* Bosanski Petrovac



puta, a sa glavninom rasc¢i§¢ava sjeverni ogranak planine Gr-
me¢ do Sane;

c) — 717. divizija:

sjevernom kolonom dostize Gudavac, ostaje u toj zoni
dok se ne uhvati dodir sa 369. divizijom, a zatim se koncentriSe
u zoni Sanski Most na raspolozenje diviziji nakon S$to procisti
zonu sjeverno od puta Gudavac — Sanski Most.

Juzna kolona dostize Sanski Most.

Most na Sani kod Kljuéa moraée biti obezbijeden za bu-
duée operacije.

Metodi¢no ras¢isc¢avanje planine Grmec¢ je od najveée va-
znosti za produzenje operacija 1 sigurnost snabdijevanja.

Izvidjeée stanje puta Kljué — Jajce sa snaznim odre-
dima.

4.) — Italijanski V arm. korpus uzima na sebe zadatak
da sprije¢i neprijateljske pokuSaje prelaza juzno od linije Bi-
ha¢ — Petrovac.

5.) — Vrijeme izvrsenja:

Poduhvat ¢ée se morati zavrSiti tako, kako bi 10 februara
1943 god. bili spremni za dalju upotrebu u pravcu jugoistoka:

— SS divizija u zoni s obje strane Bos. Petrovca;

— 369. divizija u zoni zapadno od Sanskog Mosta;

— 717. divizija u zoni Klju¢ — Sanski Most.

Upotreba inzinjerije morace tako da se organizuje, kako
bi se najbrze mogla upotrijebiti za rad na opravci mnogobroj-
nih kvarova na putu, koji se ofekuje. Opravke i odrzavanje pu-
teva Karlovac, Bihaé, Petrovac, Klju¢ i puta Bos. Novi, Bos.
Krupa, Sanski Most — Klju¢ naroCito su vazni za nastavak
operacija. Ukoliko je moguce, Armiski korpus neka upotrijebi
O.T. (organizaciju Todt i hrvatske radnike).

6. — Avijacija:

Vazdus$ni ciljevi bi¢e unoseni — od sada pa nadalje — u
razmjeri 1 : 100.000. —

7. — lIzvjestaji o gubicima ¢e se davati svaka tri dana.

8. — Sjediste komande:

Za sada u Zagrebu, po zavrSetku operacija — vjerovatno
u Banjoj Luci.

Liiters



BR. 242

JACINA POJEDINIH NJEMACKIH DIVIZIJA KOJE SU
UCESTVOVALE U PRVOJ FAZI OPERACIJA »WEISS«!

—_— — DN 00

—_ = e = W N

Dobrovoljacka  divizija SS  »Princ  Eugen«

bataljona pjesadije
artiljeriska diviziona
grupa za vezu

grupa inzinjerije

hrvatski bataljon pjeSadije

369 hrvatska pjesadiska  divizija
bataljona pjesadije
artiljeriska diviziona
grupa za vezu
grupa inzinjerije
grupa lovaca na tenkove
grupa za takticko izvidanje

Jurisna grupa 187 rezervne divizije:

bataljona pjeSadije
artiljeriski divizion
hrvatska bataljona pjesadije
717  pjesadiska  divizija
pjes. bataljona
artiljeriski divizion
hrvatska bat. pjeSadije
grupa tenkova

' Original, pisan na ma$ini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/5). Dokumenat se nalazi kao
prilog uz dok. br. 240.
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BR. 243

ZAHTJEV VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA »SLOVE-
NIJA—DALMACIJA« OD 31 JANUARA 1943 GOD. ZA
BOMBARDOVANJE OSTRELJA'

Sifrovani telegram V.P. 10, 31 januara 1943/XXI
Od Vise komande oruz. snaga
»Slovenija — Dalmacija« — operativno
fonogram-pismo

Komandi takti¢kog vazdu'noplovstva Superslode
i na znanje:

Komandi V arm. korpusa

Komandi XVIII arm. korpusa

Italijanskoj misiji u Zagrebu za grupu Corsi
(veza njegov telegram 65'A/3 od danas)

Br. 1738

Njemacki izvor javlja da je Titov Glavni stan u OStrelju
(Drvar TP — FG). Molim da naredite da sutra, 1 februara,
ujutro bude izvrSeno vazdu$no masovno bombardovanje nase-
lja Ostrelj.

Analogna akcija bi¢e izvedena na istom mjestu od njema-
¢ke avijacije sutra u svitanje.’

Nacelnik Staba Vise komande oruz. snaga
31 jan. 1943/XXI »Slovenija — Dalmacija«

! Original, pisan na masini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/2).

* Bombardovanje nije izvrSemo 1 februara, uslijed magle, veé¢ 4
februara. Vidi tom IV, knj. 10, dok. br. 184, 186.
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BR. 244

DNEVNI IZVJESTAJ ITALIJANSKOG OFICIRA ZA VEZU

PRI KOMANDI NJEMACKIH TRUPA U HRVATSKOJ OD 31

JANUARA 1943 GOD. O BORBAMA PROTIV JEDINICA NOV
U BOSANSKOJ KRAJINI'

Datum i cas odasiljanja
- - prijema: 1-I11-43,
22,40
Dato na uvid ekselenciji Robottiju
v e e Naéelniku Staba
v e Zamjeniku nacelnika Staba
Kopija poslata obavjesStajnom odjeljenju
» , Kr. karab.

VISA KOMANDA ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA«

OPERATIVNO ODJELJENJE

Br. 1803
Stiglo 2. II. 1943 XXI

Pisani  telegram
Od grupe Corsi
Visoj komandi oruz. snaga »Slovenija — Dalmacija«
V _Arm, korpusu
Br. 69/A/3 prot.

Situacija na dan 31 u 19 ¢asova

SS  divizija:

Napreduju¢i od Bihaéa u pravcu jugoistoka, dostigla li-
niju Bjelo Brdo, Tihotina (Biha¢ RH — GK), Volarica, Grabez
(Biha¢ RH — GM) potiskujuéi na jugoistok jake neprijateljske
grupe sa automatskim oruzjem.’

Oklopna jedinica izvrSila napad na put Biha¢ — Bos.
Krupa.

Glavnina divizije se nalazi u zoni Biha¢.

Jake koncentracije neprijatelja (3-4 brigade) nalaze su u

zoni Korenica.
<
! Original, pisan na ma$ini, na italijanskom jeziku, nalazi se u
arhivi Vojnoistoriskog instituta (kut. 3 C/3). Tekst je na viSe mjesta
podvucen crvenom olovkom.
2 Na pomenutim mjestima poloZaje su drzale jedinice Sedme
NOU divizije.



369 divizija:

Rasporedena izmedu Bos. Krupe i Otoke ocekujuci prelaz
rijeke Une u pravcu Sanskog Mosta.

Tre¢a hrvatska brdska brigada zauzela Bos. Krupu.

Konstrukcija provizornog mosta kod Bos. Krupe bice vje-
rovatno zavrSena 3 februara.

717 divizija:

Sjeverna kolona: Neprijateljski napadi na Fajtovce (Pri-
jedor TIM — GK), Skucani Vakuf (Prijedor UH — GK) i Be-
nakovac (Biha¢ TI — GK) sa sjeverozapada i istoka odbijeni uz
velike neprijateljske gubitke.’ Izgleda da su uzvienja sjeverno
od planine Grme¢ snazno zaposjednuta od neprijatelja koji i
dalje dobija pojacCanje sa sjeveroistoka.

Juzna kolona: Nalazi se u napadu protiv upornog nepri-
jateljskog otpora na uzviSenjima zapadno od Blazevi¢a (Pri-
jedor VM — FL).*

Oklopna grupa, koja je ranije sacinjavala dio sjeverne
kolone, prilikom napada na Petrovac naisla na minska polja
zapadno od raskrsnice blizu Blazevi¢a (Prijedor VM — FL), kao
i na protivtenkovsku vatru. Minske prepreke su uklonjene.

Vazduhoplovna aktivnost:

Bombardovani neprijateljski polozaji u zoni 71 divizije’
i napadnuta neprijateljska kolona u povlacenju od Bihaca ka
jugu.

Snabdjevene izolovane jedinice 717 divizije i ispitane ra-
zne operativne zone.

Namjere za 1 februar:

Masovni napad na Titov Glavni stan u Ostrelju;’ bombar-
dovanje neprijateljskih koncentracija u Korenici i neprijatelj-
skih polozaja sjeverno od Grmec planine.

Javljeno je da se na teritoriji koju jo§ drze ustanici mnogo
traze propusnice bacene iz njemackih aviona, za koje stanov-
niStvo nudi 400—500 kuna.

Potpukovnik Corsi®

® Napad na s. Fajtovci, Skucani Vakuf i Benakovac vriile su jedi-
nice Cetvrte NOU divizije. Vidi dok. br. 151, 152 i 159.

* Juinu kolonu 717 divizije pretstavljao je 749 puk. Zapadno od
s. BlaZevi¢i drzZale su poloZaje jedinice Pete NOU divizije (Prva, Cetvrta
i Sedma krajiSka NOU brigada).

* U originalu stoji: 71 divizija, a treba: 717 divizija.

' Odnosi se na 737 puk koji su opkolile i napadale jedinice Cetvrte
NOU divizije.

' Bombardovanje je izvrSeno tek 4 februara zbog rdavog vremena.

 Desno od potpisa potpukovnika Corsi-a nalazi se paraf pukovni-
ka Zanussi-a, zamjenika nacelnika ViSe komande oruZanih snaga »Slo-
venija — Dalmacija«, napisan crnom olovkom.



